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uyulduğu	ve	yararlanılan	tüm	çalışmaların	kaynakçada	belirtildiği	beyan	olunur/It	is	declared	that	
scientific	and	ethical	principles	have	been	followed	while	carrying	out	and	writing	this	study	and	
that	all	the	sources	used	have	been	properly	cited	(Ömer	Sadıker-Hamdi	Akbaş)	
Telif/Copyright:	 Çukurova	 Üniversitesi	 İlahiyat	 Fakültesi/Published	 by	 Çukurova	 University	
Faculty	of	Divinity,	01380,	Adana,	Turkey.	Tüm	Hakları	saklıdır	/	All	rights	reserved.	 	
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Kitābu’t-Tawārīh	that	Wrıtten	by	Tarsūsī	who	One	of	The	Hanafī	Qādıs	to	Source	of	The	
Bıographıcal	Works	of	Nuaymī	and	Ibn	Tolun	

	

	 	

Öz		
Mısır’ın	Selâhaddin	Eyyûbî	(ö.	589/1193)	tarafından	fethinden	(567/1171)	sonra	uygulamaya	konulan	Şâfiî	kādılkudât	
tayini	Memlükler’de	daha	geniş	formuna	kavuşmuştur.	Memlükler’in	ilk	yıllarında	Şâfiî	kādılkudâtın	yanına	görevinde	
yardımcı	olmak	üzere	diğer	mezheplerden	naibler	atanmıştır.	Şâfiî	merkezli	yargı	sisteminin	anlaşmazlıklara	yol	açması	
üzerine	 I.	 Baybars’ın	 emriyle	 sadece	 Şâfiîlerden	 bir	 kādılkudât	 tayin	 edilmesi	 uygulamasından	 vazgeçilmiş	 önce	
başşehir	Kahire	olmak	üzere	tedricen	diğer	şehirlerde	de	icra	edilmek	üzere	dört	sünnî	mezhebin	mensuplarına	kendi	
mezheplerine	 göre	 hükmedecek	 kādılkudâtlar	 tayin	 edilmiştir.	 Uygulama	 bölgelerde	 mezhep	 mensubu	 âlimlerin,	
müderrislerin	yetişmesinin	önünü	açmış,	buralardan	devlet	kademesinde	görev	alan	tarihe	mâl	olmuş	ilim	adamları	
yetişmiş	ve	 tarihi	kayıt	altına	alan	müverrihler	meşhur	 ilim	adamlarının	biyografilerini	kaleme	almıştır.	Nuaymî	ve	
öğrencisi	İbn	Tolun,	Memlük	dönemi	tarihçilerinin	öne	çıkan	şahsiyetleri	arasındadır.	Bunların	biyografi	eserlerinde	
istifade	ettiği	kaynaklardan	biri	de	Hanefîler	ile	Eşʽarîler	arasındaki	görüş	ayrılıklarını	manzum	bir	şekilde	ilk	defa	ele	
alan	ve	hilafette	Kureyşli	olmanın	şart	olmadığını	dile	getiren	Necmeddin	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’idir.	Çalışmanın	
konusu	Kitâbü’t-Tevârîh’in	Nuaymî’nin	ed-Dâris	fî	Târîhi’l-Medâris’i	 ile	İbn	Tolun’un	Kudâtü	Dımaşk	ve	el-Kalâidü’l-
Cevheriyye	adlı	eserlerine	kaynaklığıdır.	Amacı,	kaynaklarda	Dımaşk	tarihi	olarak	bilinen	bu	eserlere	kısmen	de	olsa	
Kitâbü’t-Tevârîh’in	kaynaklığını	ortaya	koymak,	örnekleri	ve	delilleriyle	ispat	etmektir.	Yöntemi	ise	ilgili	eserleri	içerik	
ve	metin	açısından	karşılaştırma	yöntemidir.	Bu	üç	eserin	ikisinde	müelliflerin	atıfta	bulunmaları	sebebiyle	Kitâbü’t-
Tevârîh’in	 kaynaklığını	 ifade	 ettikleri	 görülür.	Herhangi	 bir	 atfın	 yapılmadığı	 Kudâtü	Dımaşk’ta	 ise	 ikisi	 arasındaki	
yoğun	benzerlikler	sebebiyle	Kitâbü’t-Tevârîh’in	bu	esere	de	kaynaklık	ettiğini	dile	getirmek	bilimsel	bir	zorunluluktur.	

Anahtar	Kelimeler:	Hanefî	tabakâtı,	Necmeddin	Tarsûsî,	Kitâbü’t-Tevârîh,	ed-Dâris	fî	târîhi’l-medâris,	Kudâtü	Dımaşk.	

	

Abstract		
The	Shāfī	qādilqudāt	designation	which	was	put	 into	practice	after	 the	conquest	of	Egypt	by	Salāhaddin	Ayyūbī	(d.	
589/1193)	obtained	a	extensive	form	in	the	Mamluks	period.	In	the	early	years	of	the	this	period,	delegated	judge/naibs	
were	appointed	from	different	Sunnī	sections	to	help	the	Shāfī	qādilqudāt	in	his	missions.	Practice	of	appointment	the	
Shāfī	 qādilqudāt	 was	 abandoned	 by	 the	 order	 of	 Baybars	 I,	 when	 only	 the	 appointment	 of	 Shāfī	 qādis	 caused	
disagreements.	The	members	of	the	four	Sunnī	sections	were	appointed	first	in	the	capital	city	of	Cairo	and	thereafter	
appointed	in	other	cities	of	Egypt	gradually	as	judges	to	rule	according	to	their	own	sections.	This	practice	paved	the	
way	for	the	training	of	scholars	and	mudarris	in	the	regions	and	they	who	took	charge	in	the	state	level	and	became	a	
historical	figure	and	the	historians	who	recorded	the	history	wrote	the	biographies	of	them.	Nuaymī	and	Ibn	Tolun	who	
student	of	Nuaymī	are	among	the	prominent	figures	of	the	Mamluk	historians.	One	of	the	sources	used	by	them	in	their	
biography	works	is	Kitābu’t-Tawārīh	which	written	by	Necmeddin	Tarsūsī	who	is	the	first	person	as	verse	to	deal	with	
the	differences	of	 thoughts	between	Hanafīs	and	Ash'arīs	and	stated	that	 it	 is	not	necessary	 to	be	a	Quraysh	 in	 the	
caliphate.	The	subject	of	the	our	study	is	source	of	Kitābu’t-Tawārīh	for	work	ad-Dāris	fī	Tārīhi’l-Madāris	which	written	
by	Nuaymī	and	work	Qudātu	Dimask	and	al-Kalāidu'l-Cavhariyya	which	written	by	Ibn	Tolun.	It’s	aim	in	this	study	is	to	
prove	with	examples	and	evidences	 that	Kitābu’t-Tawārīh	 is	 a	 source	 for	 these	works	which	are	 introduced	as	 the	
history	of	Damascus	in	the	sources.	It’s	method	is	the	comparing	related	works	in	terms	of	content	and	text.	Therefore,	
it	is	a	moral	obligation	to	state	that	Kitābu’t-Tawārīh	is	a	source	for	this	work,	due	to	the	intense	similarities	in	Qudātu	
Dimask	which	no	reference	is	made,	while	in	two	of	these	three	works,	the	authors	express	their	sources	by	citation	
method.	

Keywords:	Biographies	of	Hanafī,	Necmeddin	Tarsūsī,	Kitābu’t-Tawārīh,	ad-Dāris	fī	Tārīhi’l-Madāris,	Qudātu	Dimask.		 	
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GİRİŞ		

Selâhaddîn-i	 Eyyûbî	 Mısır’ı	 fethettikten	 (567/1171)	 sonra	 Şâfiî	 bir	 kādılkudâtı	 göreve	
getirmiştir.	Memlükler	 döneminde	de	Eyyûbîler’de	 olduğu	 gibi	 kādılkudâtlar	 Şâfiîler’den	 tayin	
edilmekle	beraber	yardımcı	olarak	diğer	mezheplerden	nâibler	atanmıştır.		Anlaşmazlıklara	yol	
açması	sebebiyle	Memlük	Sultanı	I.	Baybars’ın	emriyle	sadece	Şâfiî	kādılkudât	uygulamasından	
vazgeçilmiş	 663	 tarihinde	 başşehir	 Kahire’de	 dört	 sünnî	 mezhebin1	 mensuplarına	 kendi	
mezheplerine	 göre	 hükmedecek	 kādılkudâtlar	 tayin	 edilmiştir.	 Sünnî	 mezhep	 dışındaki	
mezhepler	de	yasaklanarak	yeni	bir	hukuk	sistemi	uygulanmaya	konulmuştur.	Sonraki	yıllarda	
tedrici	 olarak	 bu	 uygulama	 Şam	 başta	 olmak	 üzere	 diğer	 şehirlerde	 de	 icra	 edilmiştir.2	 Dört	
mezhep	 uygulaması	 beraberinde	 mezhep	 mensubu	 âlimlerin,	 müderrislerin	 yetiştiği	
medreselerin	 inşa	 edilmesinin	 yolunu	 açmıştır.	 Bu	 medreselerde	 yetişen	 âlimler	 devlet	
kademelerinin	 farklı	 alanlarında	görev	almışlar	ve	uygulamaları	 ile	 tarihe	mal	olmuşlardır.	Bu	
bağlamda	 tarih	 kitaplarının	 malzemesi	 haline	 gelmişlerdir.	 Tarih	 bilincinin	 gereği,	 devlet	
kademelerinde	görev	yapan	bu	âlimlerin	hayatlarını,	görev	esnasında	karşılaştıkları	birikimleri	
kaleme	alanlar,	tarihçiler	ve	biyografi	yazarları	olmuşlardır.	

Klasik	kaynaklarda	biyografi	külliyatını	ihtiva	eden	çalışmalar	vefeyât,	terâcim,	tabakât	ve	
tarih	türü	kitaplardır.	Müellifler,	çağdaşlarını	ve	geçmişte	yaşamış	öncü	şahsiyetleri	merkeze	alan	
eserler	ortaya	koymuşlardır.	Memlükler	dönemi	önemli	şahsiyetlerini	kaleme	alan	eserler	de	bu	
kabildendir.	3	Biyografi	açısından	tarihe	ışık	tutan,	eserleriyle	şöhret	bulmuş	yazarlardan	biri	de	
Nuaymî	(ö.	927/1521)	ve	öğrencisi	İbn	Tolun’dur	(ö.	953/1546).	Nuaymî	ve	İbn	Tolun,	Birzâlî	(ö.	
739/1339),	 İbn	 Kesîr	 (ö.	 774/1373)	 gibi	 tarihçilerin	 yanında	 Necmeddin	 Tarsûsî’’den	 (ö.	
758/1357)	ve	onun	kısa	çalışması	Kitâbü’t-Tevârîh	adlı	eserinden	de	alıntılarda	bulunmuşlardır.	

Araştırmamızın	 merkezinde	 bulunan	 Kitâbü’t-Tevârîh	 664-758/1263-1357	 yılları	
arasında	 yani	 Şam’da	 dört	 mezhepten	 birer	 kādılkudât	 atanması4	 uygulanmasının	 başladığı	
tarihten	müellifin	vefatına	kadarki	süre	zarfında	bu	şehirde	Hanefî	kādılkudâtlığı	yapan	âlimlerin	
kısa	biyografisini5	ihtiva	etmektedir.	O	yüzden	eser,	Hanefî	âlimlerin	biyografilerini	ele	alan	tarih	
ve	 tabakât	eseri	niteliği	 taşımaktadır.	Eser,	Tarsûsî’nin	 füru-i	 fıkha	dair	1000	beyitlik	manzum	
eseri6	 el-Fevâidü’l-fıkhiyye’nin	 13	 beyitlik	 bölümüdür.	 Tarsûsî	 el-Fevâidü’l-fıkhiyye’yi	 ayrıca	 ed-
Dürretü’s-seniyye	fî	şerhi’l-Fevâidi’l-fıkhiyye	adıyla	da	şerh	etmiştir.	Böylece	13	beyitte	muhtasar	
olarak	verilenler	Tarsûsî	tarafından	biyografik,	sosyokültürel	ve	siyasi	açıdan	ilavelerle	detaylı	bir	
şekilde	açıklanmıştır.7	

Çalışmamızın	konusunu	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’inin	Dımaşk	tarihçisi	olarak	bilinen	
Nuaymî	ve	İbn	Tolun’un	biyografi	eserlerine	kaynaklığı	teşkil	etmektedir.8	Çalışmanın	amacı	da	
Tarsûsî’nin	 Kitâbü’t-Tevârîh’inin	 Nuaymî	 ve	 İbn	 Tolun’un	 biyografi	 eserlerine	 kaynaklığını	
delilleriyle	ortaya	koymaktır.		

 
1	Memlükler	dönemi	Şâfiî-Hanefî	mezhepleri	arası	ilişkiler	için	bkz.	İsmail	Şık	Ömer	Sadıker,	Hamdi	Akbaş,	"Ehl-i	Sünnet	
Teolojik	Perspektifinde	Kimlik	Mücadelesi	(Hanefî-Eş’arî	Uz(ak)laştırması)".	Çukurova	Üniversitesi	İlahiyat	Fakültesi	
Dergisi	(ÇÜİFD)	22/1	(Haziran	2022):1-17.		

2	Şükrü	Özen,	“Kādılkudât”,	DİA,	İstanbul:	TVDY,	2001,	24/79.	
3	Memlükler	dönemi	öne	çıkan	vefeyât,	tabakât	ve	terâcim	eserleri	hakkında	bilgi	için	bkz.	Fatih	Yahya	Ayaz,	“Memlükler	
Döneminin	(648-923/1250-1517)	Öne	Çıkan	Vefeyât,	Tabakât	Ve	Terâcim	Eserleri”,	ÇÜİFD,	16/2,	1-38,	2016.	

4	Memlükler	dönemi	dört	sünnî	mezhebin	Dımaşk	kādılkudâtlarıyla	alakalı	nitelikli	bir	çalışma	için	bkz.	Mehmet	Fatih	
Yalçın,	Bahrî	Memlükler	Döneminde	Dımaşk	Kādılkudâtları	1266	1382,	Konya:	Aybil	Yayınları,	2016.	

5	Tarsûsî’ye	ait	diğer	bir	biyografi	çalışması	için	bkz.	İsmail	Şık,	"Necmeddin	Tarsûsî’nin	“Urcûze	fî	Vefeyâti’l-A‘yân	Min	
Mezhebi	Ebî	Hanîfeti’n-Nu‘mân”	Adlı	Eseri:	Tedkik,	Çeviri	ve	Değerlendirme",	ÇÜİFD,	17/1	(Haziran	2017).	

6	 Tarsûsî’nin	 kelama	 dair	 bir	manzum	 eseri	 için	 bkz.	 İsmail	 Şık,	 “Necmeddin	 Tarsûsî’nin	Urcûzesinde	 Eşʻarî-Hanefî	
Teolojik	Farklılaşmaları”,	İTOBİAD,	6/1,	(2017).	

7	Memlükler	dönemi	siyasi	olayları	hakkında	ayrıntılı	bilgi	 için	bkz.	Fatih	Yahya	Ayaz,	Türk	Memlükler	Dönemi	Saray	
Ağalığı	(Üstâdârlık),	İFAV,	İstanbul	2008;	Memlükler	Dönemi	Vezirlik,	İstanbul:	İSAM,	2009.	

8	Necmeddin	Muhammed	Gazzi,	el-Kevâkibü’s-sâire	bi	aʻyâni’l-mieti’l-âşira,	I-III,	Beyrut:	Daru’l-Kütübi’l-İlmiyye,	1997,	I,	
158;	Abdülhay	 b.	 Ahmed	 el-Hanbelî	 İbnü’l-İmâd,	Şezerâtü’z-zeheb	 fî	 ahbâri	men	 zeheb,	 thk.	 Abdülkâdir	 el-Arnaût-
Mahmûd	el-Arnaût,	I-XI,	Beyrut:	Dâru	İbn	Kesîr,	1986-1993,	X,	210.		
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Çalışmamızda	karşılaştırma	yöntemi	kullanılmıştır.	Bu	bağlamda	Kitâbü’t-Tevârîh	metni	
ile	önce	Nuaymî’nin	ed-Dâris	fî	târîhi’l-medâris’i	sonra	da	İbn	Tolun’un	es-Sağru’l-bessâm	fî	zikri	
men	 vülliye	 kazâe’ş-Şam	 ile	 el-Kalâidü’l-cevheriyye	 fî	 târîhi’s-Sâlihiyye’si	 karşılaştırılmıştır.	
Selâhaddin	el-Müneccid	es-Sağru’l-bessâm	fî	zikri	men	vülliye	kazâe’ş-Şam’ı	Ḳuḍâtü	Dımaşḳ	adıyla	
neşretmiştir.	 Biz	 de	 çalışmamızda	 Kudâtü	 Dımaşk	 ismini	 tercih	 ettik.	 Bu	 üç	 esere	 öncelik	
verilmesinin	 sebebi	 direkt	 alıntıların	 bunlar	 özelinde	 olmasıdır.	 İbn	 Tolun’un	Kitâbü’l-Gurefi’l-
ʿaliyye	fî	terâcimi	müteahhiri’l-Hanefiyye	adlı	kitabı	da	biyografi	eseridir.	Kitâbü’l-Gurefi’l-ʿaliyye’de	
Imâdüddîn	Tarsûsî9	ile	Necmeddin	Tarsûsî10	geçmekte	fakat	kitaptaki	bilgiler	Kiâbü’t-Tevârîh	ile	
metin	açısından	benzerlik	arz	etmemektedir.	O	yüzden	karşılaştırmaya	konu	olmamıştır.		

Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’inin	metni	 çalışmanın	 sonunda	 ek	 olarak	 sunulmuştur.	 İlk	
örneklerde	 karşılaştırmaya	 konu	 olan	 pasajlara	 dipnotta	 genişçe	 yer	 verilmiştir.	 Sonraki	
dipnotlarda	hacmi	 aşmamak	adına	 ilgili	 yerlerin	 verilmesiyle	 yetinilmiştir.	Tamamına	erişmek	
isteyenler	dipnotta	belirtilen	sayfalara	ulaşmalıdır.		

1.	NECMEDDİN	TARSÛSÎ	

Hanefîler	ve	Eşʻarîler	arasındaki	görüş	ayrılıklarını	ele	aldığı	Ürcûze	fî	maʻrifeti	mâ	beynel-
Eşâire	ve’l-Hanefiyye	mine’l-hılâf	fî	usûli’d-dîn	adlı	manzumesi	ve	hilafette	Kureyşli	olmanın	şart	
olmadığını	dile	getirdiği	Tühfetü’t-Türk	adlı	eseri	ile	bilinen	Tarsûsî,	hicri	2	Muharrem	720	yılında	
Mizze’de	doğmuş,	4	Şaban	758	yılı	Cumartesi	günü	38	yaşında	Dımaşk’ta	vefat	etmiştir.11	İlmiye	
sınıfından	bir	aileye	mensubiyeti	sebebiyle	15	yaşında	müderris	olan	Tarsûsî,12	2	yıl	kadı	nabliği	
de	 dâhil	 olmak	 üzere	 24	 yaşında	 başlamış	 olduğu	 kādılkudâtlık	 görevini	 vefatına	 kadar	
sürdürmüştür.13		

Kaynaklarda	 hayatı	 hakkında	 malumat	 bulunması	 sebebiyle	 çalışmada	 detaylıca	 yer	
verilmemiş,	hayatına	yer	veren	ilgili	çalışmalara	dipnotta	işaret	edilmiştir.14	Fakat	ileri	sürülen	
farklı	tarihler	nedeniyle	doğum	tarihi	hakkında	ihtilaf	vardır.15	Bu	ihtilafı	gidermek	adına	ayrıca	
açıklama	yapmak	yerinde	bulunmuştur.	Tarsûsî’nin	doğum	tarihindeki	ihtilaf,	Tarsûsî	ile	çağdaş	
kaynaklar	arasındadır.	Sonraki	kaynaklar	ilk	kaynaklardaki	veriyi	nakletmişlerdir.	O	yüzden	ilk	
kaynaklar	üzerindeki	ihtilafı	tespit	etmek	yerinde	olacaktır.		

Safedî	(ö.	764)	Aʻyânü’l-asr’ında16	Tarsûsî’nin	doğum	tarihini	721,	Nuaymî	ise	2	Muharrem	
720	 olarak	 vermektedir.	 Nuaymî,	 bu	 tarihi	 Ebû’l-Mahâsin	 Hüseynî’nin	 (ö.	 765)	 Zeyl’ine	
dayandırmıştır.	Fakat	elimizde	mevcut	olan	Hüseynî’nin	Zeyl’inin	Muhammed	Zeğlûl,	Salahaddin	
Müneccid	ve	Muhammed	Reşâd	tarafından	tahkik	edilen	baskılarında	Mizze’de	doğduğuna	temas	
edilmiş	 ise	de	2	Muharrem	720	 tarihine	yer	verilmemiştir.17	Nuaymî’nin	elimizde	olmayan	bir	
nüsha	 üzerinden	 bu	 kayda	 ulaşmış	 olması	muhtemeldir.	 O	 yüzden	 önceleri	 araştırmacıların	 2	

 
9	 Ebü’l-Fazl	 Şemsüddîn	 Muhammed	 b.	 Alî	 b.	 Ahmed	 ed-Dımaşkī	 İbn	 Tolun,	 Kitâbü’l-Gurefi’l-ʿaliyye	 fî	 terâcimi	
müteahhiri’l-Hanefiyye,	Süleymaniye	Ktp.,	Şehid	Ali	Paşa,	nr.	1924,	vr.	156b.	

10	İbn	Tolun,	Kitâbü’l-Gurefi’l-ʿaliyye	fî	terâcimi	müteahhiri’l-Hanefiyye,	vr.	17b.	
11	Necmeddin	Tarsûsî,	 “Kitâbü’t-Tevârîh”,	el-Fevâidü’l-fıkhiyye,	Köprülü	Yazma	Eser	Kütüphanesi,	Mehmed	Asım	Bey	
Koleksiyonu,	no:	Ma	841	34,	190;	a.mlf.	 “Kitâbü’t-Tevârîh”,	ed-Dürretü’s-seniyye	 fi	 şerhi’l-Fevâidi’l-fıkhiyye,	Köprülü	
Yazma	Eser	Kütüphanesi,	Mehmed	Asım	Bey	Koleksiyonu,	no:	Ma	841	34,	195a;	Ömer	Sadıker,	"Şam	Hanefî	Kadısı	
Necmeddin	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’i:	(Tahkik-Tercüme-Değerlendirme)",	Çukurova	Üniversitesi	İlahiyat	Fakültesi	
Dergisi	(ÇÜİFD)	20	/	1	(Haziran	2020):	176-200,	200;	Halîl	b.	Aybek	es-Safedî,	Aʻyânü’l-asr	ve	aʻvânü’n-nasr,	nşr.	Ali	
Ebû	Zeyd	vd.,	I-VI,	Beyrut-Dımaşk:	Dâru’l-Fikri’l-Muʻâsır-Dâru’l-Fikr,	1998,	I,	100;	Takiyyüddin	Muhammed	İbn	Râfiʻ,	
el-Vefeyât,	Beyrut:	Müessesetü’r-Risale,	1402,	II,	202.	

12	Ebü’l-Fidâ	İsmâ‘îl	b.	Ömer	İbn	Kesîr,	el-Bidâye	ve’n-nihâye,	thk.	Abdullah	b.	Abdülmuhsin	et-Türkî,	I-XXI,	Kahire:	Dâru	
Hicr,	1997-1999,	XVIII,	364.	

13	Muharrem	Kılıç,“Necmeddin	Tarsûsî”,	DİA,	İstanbul:	TDVY,	2011,	40/114.	
14	Hayatı	hakkında	geniş	bilgi	için	bkz.	Necmeddin	Tarsûsî,	Tuhfetü’t-Türk	Tarsûsî’nin	Siyasetnamesi,	hzr.	Muhammed	
Usame	Onuş,	edt.	Özgür	Kavak,	Hızır	Murat	Köse,	İstanbul:	Türkiye	Yazma	Eserler	Kurumu	Başkanlığı,	2018,	11-15;	
Sadıker,	"Şam	Hanefî	Kadısı	Necmeddin	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’i:	(Tahkik-Tercüme-Değerlendirme)",	177.	

15	İlgili	tarihler	için	bkz.	Yalçın,	Bahrî	Memlükler	Döneminde	Dımaşk	Kādılkudâtları	(1266	138)2,	95.	
16	Safedî,	Aʻyânü’l-ʻasr	ve	aʻvânü’n-nasr,	I,	100.	
17	 Ebü’l-Mehâsin	 el-Hüseynî,	 Züyûlü’l-iber	 fi	 haber-i	 men	 gaber,	 tah.	 Ebû	 Hacer	 Zeğlûl,	 Beyrut:	 Daru’l-Kütübi’l-
İlmiyye,1985,	IV,	174;	a.mlf.	Min	züyûli’l-iber,	tah.	Muhammed	Reşat	Abdülmuttalib	ve	Salahaddin	Müneccid,	Küveyt:	
Matbaatü	Hükümeti’l-Kuveyt,	1987,	316.	
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Muharrem	720	tarihi	kaydına	Nuaymî’nin	ed-Dâris’inden	naklen	ulaşmış	olacağı	var	sayılmıştır.18	
Tarsûsî’nin	“Kitâbü’t-Tevârîh”inin	gün	yüzüne	çıkması	ve	kendi	tarafından	doğum	tarihinin	açıkça	
belirtilmesiyle	 bu	 ihtilaf	 ortadan	 kalkmış	 ve	 doğum	 tarihinin	 2	 Muharrem	 720	 olduğu	
kesinleşmiştir.	Bu	itibarla	Nuaymî’nin	dolaylı	yoldan	da	Hüseynî’nin	ifadesinin	isabetli	olduğu	da	
ortaya	çıkmıştır.	

2.	NUAYMÎ	VE	İBN	TOLUN’UN	ÇALIŞMAYA	KONU	OLAN	BİYOGRAFİ	ESERLERİ	

Araştırmaya	konu	olun	ve	Tarsûsî’nin	eserinden	büyük	oranda	istifade	eden	üç	eser	tespit	
edilmiştir.	İlki	Nuaymî’nin	ed-Dâris	fi	târîhi’l-medâris’i,	diğer	ikisi	de	İbn	Tolun’un	Kudâtu	Dımaşk	
ile	el-Kalâidü’l-cevheriyye’sidir.	Bunların	tercih	edilmesinde	sebep	Kitâbü’t-Tevârîh’teki	biyografik	
bilgilerin	 kaynak	 belirtilerek	 ya	 da	 belirtilmeden	 neredeyse	 olduğu	 gibi	 Kitâbü’t-Tevârîh’ten	
alıntılanmasıdır.	

Nuaymî’nin	 ed-Dâris	 fî	 târîhi’l-Medâris’i	 isminden	 de	 anlaşılacağı	 üzere	 medreselerde	
eğitim	 vermiş	 müderrislerin	 biyografilerini	 içermektedir.	 Nuaymî	 Kitâbü’t-Tevârîh’te	 anılan	
dokuz	kadıdan	beşinin	bilgilerini	Tarsûsî’yi	kaynak	göstererek	aktarmıştır.		

İbn	 Tolun’un	 Kudâtü	 Dımaşk	 adlı	 eseri	 Şam’ın	 fethinden	 müellifin	 zamanına	 kadar	
Dımaşk’ta	kadılık	yapan	kadıların/fakihlerin	hal	tercümelerini	ihtiva	etmektedir.	Aslında	Nuaymî	
medreseler	başlığı	altında	müderrislerin/kadıların	biyografisini	ele	alırken,	öğrencisi	İbn	Tolun	
kadıları	 Şâfiî,	 Hanefî,	 Mâlikî	 ve	 Hanbelî	 olmak	 üzere	 taksim	 ederek	 kronolojik	 bir	 şekilde	 ele	
almıştır.		

İbn	Tolun’un	Kudâtü	Dımaşk’ında	dikkat	 çeken	husus	Hanefî	 kadılar	 başlığı	 altında	 ele	
aldığı	 41	 kadıdan	 ilk	 dokuzu	Tarsûsî’nin	 aktardığı	 dokuz	Hanefî	 kadının	 biyografisiyle	 birebir	
benzerlik	 taşımasıdır.	O,	Hanefî	kadılar	bahsinin	başında	664	yılında	Mısır’daki	 gibi	Dımaşk’ta	
dört	kadı	uygulamasının	başlandığı	bilgisini	İbn	Kādî	Şühbe’ye	dayandırmıştır.	Ardından	yine	aynı	
eseri	işaret	ederek	İbn	Kādî	Şühbe’nin	ifadelerinden	Hanefî	kadıların	ilkinin	de	İbn	Atâ	olduğunu	
beyan	 etmiştir.19	 Sonra	 da	 İbn	 Kādî	 Şühbe’den	 aldığı	 bilginin	 sona	 erdiğini	 ifade	mahiyetinde	
“intehâ”	kelimesini	kullanmıştır.	 İlk	kadının	 İbn	Atâ	olduğu	bilgisini	 İbn	Kādî	Şühbe	üzerinden	
verdikten	sonra	dokuz	kadının	hayatı	hakkındaki	malumatı	aktarmıştır.	Fakat	bu	malumat	 İbn	
Kādî	Şühbe’nin	eserinde	yer	almamaktadır.	Malumatın	birebir	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’inden	
alıntılandığı	tespit	edilmiştir.	Bu	durumdan	bilgiler	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’inden	alınsa	da	
ilk	 Hanefî	 kadının	 İbn	 Atâ	 olduğu	 hususundaki	 teyidin	 İbn	 Kādî	 Şühbe’ye	 dayandırıldığı	
anlaşılmıştır.	

İbn	 Tolun’un	 el-Kalâidü’l-cevheriyye	 fî	 târîhi’s-Salihiyye’si	 ise	 Sâlihiyeli	 iki	 tarihçi	 başta	
olmak	üzere	başka	tarihçilerin	eserlerinden	istifade	ederek	hazırladığı	biyografi	kitabıdır.20		

Çalışmamızda	Nuaymî’nin	ed-Dâris’inden	iktibas	edilen	yerleri	sayfa	numarası	ile	verdik.	
İbn	Tolun’un	Kudâtü	Dımaşk’ında	ise	sayfa	numarasına	ek	olarak	satır	numaralarını	da	ilave	ettik.	
Zira	 Nuaymî	 genel	 olarak	 alıntıladığı	 yerlerde	 Tarsûsî’nin	 manzumesinden	 aktardığını	 ifade	
etmiştir.	 Bu	 sebeple	 ayrıntılı	 vermeyi	 lüzumlu	 görmedik.	 Fakat	 İbn	 Tolun	 Kudâtü	 Dımaşk’ta	
neredeyse	birebir	aktarmasına	rağmen	manzumeyi	kaynak	göstermemiştir.	Benzerliğin	birebir	
olduğunu	göstermek	adına	hem	de	okuyucuya	kolaylık	sağlayacağını	düşünerek	Kudâtü	Dımaşk’ı	
sayfa	numarasına	ek	olarak	satır	numaralarıyla	birlikte	vermeyi	uygun	gördük.		

3.	NUAYMÎ	VE	İBN	TOLUN’UN	BİYOGRAFİ	ESERLERİNDE	KİTÂBÜ’T-TEVÂRÎH		

Kitâbü’t-Tevârîh	Dımaşk’ta	 kādılkudâtlık	 görevini	 üstlenen	 dokuz	 kadının	 biyografisini	
içermektedir.	Kitâbü’t-Tevârîh’te	aktarılan	malumat	Tarsûsî’ye	çağdaş	tarih	kitaplarında	kısmen	
geçmekte	 ise	de	onun	 ifadelerinde	yer	bulduğu	 şekliyle	detaylı	biçimde	değildir.	Bu	düzlemde	
Kitâbü’t-Tevârîh’in	Dımaşk’ta	görev	yapan	kadıların	hayatı	hakkında	önemli	bir	yeri	vardır.	Dokuz	

 
18	Abdülkadir	b.	Muhammed	en-Nuaymî,	ed-Dâris	fî	târîhi’l-medâris,	thk.	İbrahim	Şemseddin,	Beyrut:	Dâru’l-Kütübi’l-
İlmiyye,	1990,	I,	479.		

19	İbn	Kādî	Şühbe,	el-İʻlâm	bi	tarîhi	ehli’l-İslâm,	Feyzullah	Efendi	Koleksiyonu,	vr.	170.	
20	Ahmed	Kavas,	“İbn	Tolun”,	DİA,	İstanbul:	TDVY,	1999,	20/416.	
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kadının	 biyografisi	 2020	 yılında	 “Şam	Hanefî	 Kadısı	 Necmeddin	 Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’i:	
(Tahkik-	Tercüme	 -	Değerlendirme)”	adlı	 çalışmada	yayınlanmıştır.	O	yüzden	burada	kadılarla	
ilgili	 biyografik	 bilgiye	 yer	 verilmemiş	 isimleri	 ile	 yetinilmiştir.	 Bu	 başlık	 altında	 Kitâbü’t-
Tevârîh’te	 geçen	 dokuz	 kadının	 her	 biri	 özelinde	 çalışmaya	 konu	 olan	 üç	 eserin	 benzerlik	 ve	
ayrışma	yerleri	ortaya	konmuştur.		

3.1.	İbn	Atâ	Abdullah	Ezraî	(ö.	673)	

İbn	Atâ,	Kitâbü’t-Tevârîh’te	biyografisi	 aktarılan	 ilk	kadıdır.	Nuaymî,	ed-Dâris	 fi	 târîhi’l-
medâris	adlı	eserinde	iki	yerde	İbn	Atâ’yı	büyük	oranda	Kitâbü’t-Tevârîh’ten	birebir	aktarmıştır.	
İlki	Şafii	eğitimi	veren	Kaymaziyye	Medresesi’nin	müderrislerinden	Sultan	Baybars’ı	mahkeme	
eden	 Şemseddin	 Şehrezûrî’den	 söz	 ettiği	 yerdedir.	 Burada	 Nuaymî,	 benzer	 bir	
mahkemeleşmenin21	Baybars	ve	İbn	Atâ	arasında	da	geçtiğine	değinmiş	ve	olayı	özetle	aktardığını	
dile	 getirmiştir.	 Bu	 bilgileri	 Tarsûsî’nin	 manzumesinin	 şerhinden	 aldığını	 da	 ifade	 etmiştir.22	
İkincisi	 de	 Hanefî	 medreseler	 başlığı	 altında	 Mürşidiyye	 Medresesi	 müderrislerini	 anlattığı	
yerdedir.	 İbn	 Atâ’nın	 biyografisine	 de	 burada	 yer	 vermektedir.	 Nuaymî,	 Tarsûsî’nin	
manzumesinin	 şerhinden	 aldığını	 belirterek	 İbn	 Atâ’nın	 anılan	medresede	 ilk	 ders	 veren	 kişi	
olduğunu	 dile	 getirmekte	 ardından	 da	 Tarsûsî’nin	 İbn	 Atâ	 hakkında	 verdiği	malumat	metnini	
kullanmaktadır.	Bunu	yaparken	çalışmanın	Tarsûsî’ye	aidiyetini	yansıtan	birinci	tekil	söylemlere	
yani	doğum23	ve	vefat	tarihi24	rumuzlarını	ve	onların	rakamsal	değerlerini	ifade	eden	metne	yer	
vermemiştir.25	Bu	ayrıntının	dışında	verdiği	bilgileri	manzumeyi	kaynak	göstererek	ifade	etmiştir.		

İbn	 Tolun’un	 Hanefî	 kadılardan	 ilk	 ele	 aldığı	 kişi	 İbn	 Atâ’dır.	 O	 da	 Nuaymî’de	 geçtiği	
şekliyle	Tarsûsî’nin	İbn	Atâ	ile	ilgili	aktarımını	olduğu	gibi	tekrar	etmiştir.	Bu	yüzden	İbn	Tolun,	
İbn	Atâ	ile	ilgili	bilgileri	hocası	Nuaymî’nin	eserinden	alıntılamış	olabilir.	Fakat	Nuaymî,	“Tarsûsî	
manzumesinin	şerhinde	şöyle	dedi”	diyerek	bu	bilgilerin	kaynağını	belirtmektedir.	Oysa	İbn	Tolun	
hocasının	yolunu	takip	etmemiş	bilginin	kaynağını	belirtmemiştir.26	

İbn	Tolun,	el-Kalâidü’l-cevheriyye	 adlı	 eserinde	Kudâtü	Dımaşk’ın	 aksine	manzumesinin	
şerhinden	 aldığını	 ifade	 ederek	 Tarsûsî’yi	 kaynak	 göstermiştir.	 Mürşidiyye	 Medresesi	 başlığı	

 
21	İktidar	ulema	ilişkisi	için	bkz.	Aygül	Düzenli,	Memlükler	Döneminde	İktidar	Ulema	İlişkisi,	(Yayınlanmamış	Doktora	
Tezi),	Ankara:	Ankara	Üniversitesi	Sosyal	Bilimler	Enstitüsü	2021.	

22	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	336.	
 اھب سرد نم لوأ وھو ةیدشرملا سردم يعرذلأا الله دبع يضاقلاب فورعملا دمحم يبأ نیدلا سمش ةیفنحلا ةاضقلا يضاق نم رھاظلا كلملل ملاكلا اذھ وحن عقو دقو

 نمو مھكلامأ يف مھعزانی نأ دحلأ لحیلاو كلاملأا بابرلأ دیلا :لدعلا رادب لاق ثیح ھباطخ يف ناطلسلا ىلع ظلغأو قشمدب لاقتسم ةیفنحلا ءاضق يلو نم لوأو
 ناك املف ناطلسلا نم ةشحو ىلع سلجملا ضفناو يریغ اناطلس مكل اورظنا رفكأ انأ لاقو ھنول ریغتو ادیدش ابضغ ناطلسلا بضغف رقك دقف الله مرح ام لحتا
	يسوسرطلا حرش نم كلذ تصخل امظعم اروبجم لزنو ھیلع علخو ھمظعو ھل ماق ھیلع لخد املف يضاقلا بلط يف ناطلسلا لسرأ لیللا

23	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’i	manzum	ve	şerhi	ile	yayınlandığı	için	“Ömer	Sadıker,	"Şam	Hanefî	Kadısı	Necmeddin	
Tarsûsî’nin	 Kitâbü’t-Tevârîh’i:	 (Tahkik-Tercüme-Değerlendirme)",	 Çukurova	 Üniversitesi	 İlahiyat	 Fakültesi	 Dergisi	
(ÇÜİFD)	20	/	1	(Haziran	2020):	176-200”	adlı	çalışmadaki	Arapça	metni	kaynak	gösterilecektir.	“Kādî	Abdullah	şiirde	
“ ثصھ ”	rumuzuyla	belirttiğim	üzere	595	senesinde	doğmuştur.	Çünkü	rumuzdaki	“he”	5,	 “sad”	90	ve	peltek	se”	 ise	
500’ü	 ifade	 etmektedir.”	 Sadıker,	 "Şam	Hanefî	 Kadısı	Necmeddin	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’i:	 (Tahkik-Tercüme-
Değerlendirme)",	193.	

24	“Vefat	tarihi	nazımda	ve	fi	ceah	sözümde	görüldüğü	üzere	cim,	ayın	ve	sonunda	noktalı	ha	ile	“ خعج ”	şeklindedir.	Cim	
üç,	ayın	yetmiş	ve	ha	da	altı	yüz	sayısına	tekabül	eder.”	Sadıker,	"Şam	Hanefî	Kadısı	Necmeddin	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-
Tevârîh’i:	(Tahkik-Tercüme-Değerlendirme)",	194.	

25	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	443.	
 دمحم نب الله دبع دمحم وبأ نیدلا سمش ةاضقلا يضاق :ھبف لاق ثیح ءاطع نب سمشلا اھب سرد نم لوأ نإ :ھتموظنم حرش يف يسوسرطلا مجنلا ةاضقلا يضاق لاق

	…	الله دبع يضاقلاب فورعملا يفنحلا يعرذلأا بیھو نب رباج نب ریبج نب ءاطع نب
26	Şemseddin	Muhammed	İbn	Tolun,	es-Sağru’l-bessâm	fî	zikri	men	vülliye	kazâe’ş-Şam,	thk.	Selahattin	Müneccid	(Kudâtü	
Dımaşk),	 ,	 Dımaşk:	 Matbûâtu’l-Mecmai’l-Arabî	 1956,	 187.	 (Eser	 buradan	 itibaren	 Kudâtü	 Dımaşk	 olarak	
zikredilecektir.)	

 نب ریبج نب ءاطع نب نسح نب دمحم نب الله دبع دمحم وبأ نیدلا	سمشً لاقتسم قشمدب ةیفنحلا ءاضق يلو نم لوأ نأ روكذملا نیدلا يقت خیشلا ملاك نم ملع دقف 
 يضاقو ،يورصبلا يلع نب	دیعس نیدلا دیشر ةملاعلا ىلع ھقفت .ةئم سمخو نیعستو عست ةنس هدلوم .الله دبع يضاقلاب فورعملا	يفنحلا يعرذلأا بیھو نب رباج
 لحرو ،يكبلعبلا ينینویلا الله دبع بطقلا يلولا ھیقفلا خیشلا يف ىلاغتی ناكو ،بھذملا يلبنح	ناك هدلاو نأ قفتاو .يورصبلا مساقلا يبأ نب يلع نیدلا ردص ةاضقلا
 لغتشاف .ةفینح يبأ مظعلأا ماملإا بھذم ىلع ھلغشی نأ ھیقفلا	خیشلا راشأف هدلو ھب لغشی میف ھنذأتسا مث ،ھیقفلا خیشلا ىلع نآرقلا الله دبع هدلو أرقأو ،كبلعب	ىلإ ھیلإ
	قشمد ىلإ لحرو يرودقلا ظفحو
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altında	 rumuz	 ve	 açıklamasının	 dışında	 Abdullah	 Ezraî	 hakkında	 Kitâbü’t-Tevârih’te	 bulunan	
metni	olduğu	gibi	aktarmıştır.27			

3.2.	Mecdüddin	İbnü’l-Adîm	(ö.	677)	

Nuaymî,	 İbnü’l-Adîm’i	 Hanefî	 medreseler	 başlığı	 altındaki	 el-Hâtûniyyetü’l-Cevvâniyye	
müderrisi	 olarak	 ele	 almıştır.	 Tarsûsî’de	 bulunan	 malumatı,	 manzumenin	 şerhini	 kaynak	
göstererek	“Tarih	nazımda	“ خید ”	harfleriyle	 ifade	edilmiştir.	 	 “Dal”	dört,	 “ya”	on	“hı”	da	altı	yüz	
değerindedir”	sözü	dışında	olduğu	gibi	aktarmıştır.28		

İbn	 Tolun,	Kudâtü	 Dımaşk	 eserinde	 aynı	 bilgilere	 yer	 vermiş,	 fakat	 Nuaymî’nin	 aksine	
Tarsûsî’ye	herhangi	bir	atıfta	bulunmamıştır.29	

3.3.	Sadreddin	Ezraî	(ö.	677)		

Nuaymî,	Sadreddin	Ezraî’yi	Hanefî	medreseler	başlığı	altında	ez-Zahiriyyetü’l-Cevvâniyye	
Medresesi	müderrisi	 olarak	 vermiştir.	 Buradaki	malumatta	 Tarsûsî’yi	 kaynak	 göstermemiştir.	
Tarsûsî’nin	metniyle	bazı	cümlelerde	benzerlik	taşısa	da	büyük	oranda	farklılıklar	vardır.	Girişte	
Tarsûsî’nin	 metninde	 yer	 olmayan	 övgüler,	 sonunda	 da	 Sadreddin	 Süleyman’a	 ait	 bir	 şiir	
bulunmaktadır.30			

İbn	Tolun	Kudâtü	Dımaşk’ta	doğum	tarihinin	belirtildiği	şiirdeki	remiz	ve	onun	tarihsel	
açıklaması31	dışında	Tarsûsî’nin	metnini	olduğu	gibi	alıntılamıştır.	Buna	rağmen	Tarsûsî’yi	kaynak	
göstermediği	görülür.32	 	

 
27	Şemseddin	Muhammed	İbn	Tolun,	el-Kalâidü’l-cevheriyye	fî	târîhi’s-Sâlihiyye,	thk.	M.	A.	Dehmân,	Dımaşk:	Mutbûâtü	
Mecmaı’l-Lügati’l-Arabiyye,	1980,	230-232.	

 يعرذلاا الله دبع
 نب )١( ءاطع نب دمحم نبا الله دبع دمحم وبا نیدلا سمش ةاضقلا يضاق اھب سرد نم لوا نا : ھتموظنم حرش يف يسوسرطلا مجنلا ةاضقلا يضاق لاق »تلق«

 يورصبلا يلع نب دیعس نیدلا دیشر خیشلا ىلع ھقفت ةئامسمخو نیعستو )٢( عست ةنس هدلایم الله دبع يضاقلاب فورعملا يفنحلا يعرذلاا بیھو نب رباج نب ریبج
 كبلعب ىلا ھیلا لحرو يكبلعبلا ينینویلا ھیقفلا خیشلا يف ىلاغتی ناك بھذملا يلبنح ناك هدلاو نأ قفتاو يورصبلا مساقلا يبا نب يلع نیدلا ردص ةاضقلا يضاقو ،
 يضر ةفینح يبا مظعلاا ماملاا بھذم ىلع ھلغشی ناب ھیقفلا خیشلا راشأف ، هدلو ھب لغشی میف ھنذأتسا مث ،	ھیقفلا خیشلا ىلع نآرقلا ھیلا راشملا الله دبع هدلو أرقاو ،

	 قشمد ىلا لحرو يرودقلا ظفحو لغتشاف ، ھنع ىلاعت الله
28	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	393.	

 رمع نب نیدلا لامك ریبكلا بحاصلا نبا نمحرلا دبع دمحم وبأ نیدلا دجم ةاضقلا يضاق ھتموظنم حرش يف يسوسرطلا نیدلا مجن خیشلا لاقف ةدارج يبأ نبا اماو
 لایلج امامإ ناك ةئامتسو ةرشع عبرأ ةنس بلحب هدلایم ةدارج يبأ نب دمحم نب الله دبع نب ىسیع نب ىسوم نب نوراھ نب ریھز نب ىیحی نب الله ةبھ نب دمحأ نب
 عم ھیلع حجری ناك هدلاو ةایح يف ھنإ لیق ىتح امظعم سانلا دنع هرمع لوأ نم لزی مل اسیئر احودمم لفاوتلا نم هدرو ىلع ابظاوم افشقتم ادبعتم انید لاضاف
 ھثحب عمسو سرد ناطلسلا رضحو ةرھاقلاب ةیرھاظلا ةسردملاب سرد نم لوأ وھو ةیمصعلا ةینوتاخلاب قشمدب سردف رصمو قشمدو بلحب سرد هدلاو ةللاج
	… هاقلتو ناطلسلا ھل ماق رضح املف اولماكت ىتح سانلا نع وھ رھأتو ھترظانمو
	

29	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	189.	
 نب نوراھ نب ریھز نب ىیحی نب الله ةبھ نب دمحأ نب رمع	نیدلا لامك ریبكلا بحاصلا نبا نمحرلا دبع دمحم وبأ نیدلا دجم ةاضقلا يضاق هدعب ءاضقلا يلو مث

ً ابظاوم ً،افشقتم ً،ادبعتم	ً،انید ً،لاضاف ً،لایلجً امامإ ناك .ةئم تسو ةرشع عبرأ ةنس بلحب هدلوم .يفنحلا يبلحلا ةدارج	يبأ نب دمحم نب الله دبع نب ىسیع نب ىسوم
 قشمدو بلحب سرد .هدلاو ةللاج عم ھیلع حجری هدلاو ةایح يف ناك ھنإ لیق ىتح سانلا	دنعً امظعم هرمع لوأ نم لزی ملو ً.اسیئر ً،احودمم ،لفاونلا نم درو ىلع
 سانلا نع وھ رخأتو ھترظانمو ھثحب عمسو ھسرد	ناطلسلا رضحو ةرھاقلاب ةیرھاظلا ةسردملاب سرد نم لوأ وھو ،ةیتمصعلا ةینوتاخلاب قشمدب سردف	:رصمو
	..	،هاقلتو ناطلسلا ھل ماق رضح املف اولماكت ىتح

	
30	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	418.		
( ةیناوجلا ةیرھاظلا ةسردملا )	

 ةاضقلا يضاق وھو ةیفنحلا نم نامیلس نیدلا ردص خیشلا اھب سرد نم لوأ نأو اھفقاو ةمجرتو ةیعفاشلاو ةیفنحلا نیقیرفلا ىلع اھنأو اھلحم مدقت دق ةیحلاصلا ةیریبلا
	ابرغو اقرش مھملاعو ھنامز يف ةیفنحلا... خیش ریغصلا عماجلا بحاص يعرذلأا يفنحلا عیبرلا وبأ ءاطع نب بیھو نب زعلا يبأ نب نامیلس ردصلا

ھبئاجع نم انیف رھدلا ھب ينأ ... ابجع ارظناو يل افق يبحاص ای 	
ھبتارم نم اھیلع ولعلا امو ... ةلزنم سمشلا قوف حبصأ ردبلا 	

	
31	“Bu	tarih	nazımda	“ ثصد ”	yani	dal,	sad	ve	peltek	se	harfleriyle	remz	edilmiştir.”	Sadıker,	"Şam	Hanefî	Kadısı	Necmeddin	
Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’i:	(Tahkik-Tercüme-Değerlendirme)",	195.	

32	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	191.	
 ھقفتو ،ةئم سمخو نیعستو عبرأ ةنس هدلوم ریبكلا عماجلا بحاص يفنحلا ءاطع نب بیھو نب زعلا يبأ نب نامیلس نیدلا ردص ةاضقلا يضاق هدعب ءاضقلا يلو مث

 .ناطلسلا باكر لح ثیح ءاضقلا هدلق ناكو ،ھلیمز جحو ،سربیب رھاظلا كلملا ناطلسلا مایأ يف ةرھاقلاب ءاضقلا ءاضق يلوو ،يرصحلا نیدلا لامج خیشلا ىلع
 ھیلع ضرعف میدعلا نبا تام مث ،ةلیلق ةدمماقأ قشمد ىلإ لصو املف ماشلا ىلإ داعو ،ةرھاقلاب ءاضقلا نم ىفعتسا مث .ھتاوزغ يف ھقرافی لاو ھمظعیو ھبحی ناكو
 نابعش سداس ةعمجلا ةلیل يفوتو .اھغارف لبق اھب سردم لوأ وھو ،ةرھاقلا نم هدوع دعب قشمدب ةیرھاظلاب سردو .تام نأ ىلإ ةلیلق ةدم رشابو لبقف بصنملا

	لاعت الله ھمحر يمرفلأا عماجلا نم برقلاب ھتبرتب نفدو ،ةئم تسو نیعبسو عبس ةنس
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3.4.	Hüsâmeddin	Râzî	(ö.	699’tan	sonra)	

Nuaymî,	Kādî	Hüsameddin	ile	ilgili	bilgiyi	el-Vâfî	bi’l-vefeyât	adlı	eserini	kaynak	göstererek	
Safedî’den	aktarmaktadır.33	Hüsameddin	Râzî	hakkında	Tarsûsî’den	direk	alıntı	yapmamıştır.	O	
yüzden	verilen	bilgilerde	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’i	ile	arasında	içerik	açısından	paralellikten	
söz	edilebilir	ise	de	aktarım	şekli,	biçimi	ve	ifade	yönüyle	birbirinden	farklılık	göstermektedir.	

İbn	 Tolun	 Kudâtu	 Dımaşk’ta	 birebir	 Tarsûsî’den	 istifade	 etmiştir.	 Fakat	 Aksaray’da	
doğduğunu	ifadeden	sonra	şiirde	belirtilen	rumuz	ve	açıklamasına34	yer	vermemiştir.	Ayrıca	889	
tarihli	Asım	Bey	nüshasında	metinde	bulunmayan	fakat	metnin	alt	kısmına	ilave	edilen	“Dımaşk’ta	
ikamet	 etmiş	 ve	 orada	 müderrislik	 yapmıştır.	 677	 senesi	 Ramazan	 ayında	 kādılkudâtlığa	
başlamıştır.”35	 cümleleri	 de	 yer	 almamaktadır.	 Metnin	 altında	 kayıtlı	 olmasından	 dolayı	
muhtemelen	gözden	kaçmış	olmalıdır.		

Metnin	Tarsûsî’ye	özgünlüğünün	kanıtı	olan	kadının	kaybolup	bulunamadığı	ibaresinden	
sonraki	 “Buna	 işaret	 için	 şiirimde	 ‘ خصط ’	 yani	 tı,	 sad	 ve	 hı	 harfleriyle	 remzedilen	 tarihte	 Razi	
kayboldu	 şeklinde	 ifade	 ettim	 de	 öldü	 demedim.	 Çünkü	 ölümü	 bu	 tarihte	 gerçekleşmedi.”36	
cümlesi	ile	yine	devamında	“Ben	kadının	oğlu	Celaleddin	ile	görüştüm,	o	hala…”37	ifadelerine	de	
İbn	Tolun’un	eserinde	yer	verilmemiştir.38 

3.5.	Celaleddin	Ahmed	(ö.	745)	

Nuaymî,	 Kassâiyye	Medresesi	 başlığı	 altında	 Tarsûsî’den	 aldığını	 belirterek	 Celaleddin	
Ahmed’in	 doğum	 tarihini,	 Harpurt’taki	 kadılığını,	 babası	 Hüsâmeddin’e	 niyabet	 ettiğini	 ve	
müstakil	 olarak	 kadılığa	 atandığı	 yılları,	 müderrislik	 yaptığı	 medreseleri	 ve	 vefat	 tarihini	
aktarmıştır.	 Tarsûsî’de	 mevcut	 olan	 bütün	 bilgileri	 birebir	 alıntılamamıştır.	 Fakat	 yazma	
nüshalarda	karışık	ve	birbirinden	farklı	olarak	verilen	niyabeten	ve	asaleten	kadılık	 tarihlerini	
açıklığa	kavuşturmuştur.	Bu	bağlamda	niyabeten	kadılık	tarihinin	696	ve	asaleten	kadılığının	da	
697	 tarihi	 olduğunu	 belirtmiştir.	 Karışıklığın	 bilincinde	 olduğunu	 ihsas	 edercesine	 karışıklığa	
neden	 olan	 birbirine	 benzeyen	 sitt	 ve	 sebʻ	 kelimelerini	 kodlamış	 ve	 hecelemiştir.39	 Böylece	
tarihteki	karışıklık	netliğe	kavuşmuştur.			

İbn	 Tolun	 ise	 kaynak	 göstermeden	 Tarsûsî’nin	 metnini	 bazı	 harf	 farklılıkları	 dışında	
birebir	alıntılamıştır.	Fakat	daha	öncekilerde	olduğu	üzere	“Doğum	tarihi	nazımda	nun	ve	ha-i	
muʻceme	 ile	 enah	 şeklindedir.”	 ve	 “Vefat	 tarihi	 nazımda	muʻceme	 ile	 hemezdir.”	 ibaresine	 yer	
vermezken	cin	taifesinden	bir	kadın	ile	evliliğinin	doğruluğu	hususunun	sorgulandığı	“Nitekim	bu	
olayı	kendisine	soranlardan	bazısı	bana,	onun	“evet”	cevabını	verdiğini,	bazıları	da	inkâr	ettiğini	
söylemiştir.”	 ibaresine	 yer	 vermiştir.40	 Burada	 “Bazısı	 bana	 söyledi.”	 cümlesindeki	 “bana”	 ile	

 
33	Safedî,	Halil	b.	Aybek,	el-Vâfî	bi’l-vefeyât,	thk.	Ahmed	el-Arnaût-Türkî	Mustafa,	I-XXIX,	,	Beyrut:	Dâru	İhyâi’t-Türâsi’l-
Arabî.	2000,	XI,	305;	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	394.	

34	 “Nazımda	 tarih	 “ خلا ”	 elif-lam-hı	 harfleriyle	 remz	 edilmiştir.”	 Sadıker,	 "Şam	 Hanefî	 Kadısı	 Necmeddin	 Tarsûsî’nin	
Kitâbü’t-Tevârîh’i:	(Tahkik-Tercüme-Değerlendirme)",	195.	

35	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	s.	191	str.	4.	
36	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	s.	191	str.	21.	
37	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	s.	191	str.	22.	
38	

	يزارلا نیدلا ماسح	
 تسو نیثلاثو ىدحإ ةنس مرحملا ثلاث يف هدلوم .يفنحلا يزارلا ناورشونأ نب نسحلا نب دمحأ نب نسحلا لئاضفلاوبأ نیدلا ماسح ةاضقلا يضاق هدعب ءاضقلا ىلوت مث

 سمش يضاقلاو نیدلا للاج ةاضقلا يضاق هدلوو يریصحلانیدلا لامج خیشلا نب دمحأ نیدلا ماظن بانتسو ،ةئم تسو نیعبسو سمخ ةنس ماشلا مدقو ،ارسقاب ةئم
 دنع نم ةعلخلا سبل املو .يجورسلا نیدلا	سمش ةاضقلا يضاق نعً اضوع ةرھاقلاب ةاضقلا ءاضق نیجلا ناطلسلا هَّلاوو .نیعستو تس ةنس يف يطلملا نیدلا
 نأ	انلاوم ناسحإ نم يھتشأ :ھل يجورسلا لاق ھیلع ملس املف ،ةسردملا نحص ىلإ هاقلتی جرخ ةسردملاب	ھتیب يف يجورسلاو مكحلل ةرھاقلا ىلإ لزنو ناطلسلا
 تنأ !انلاوم :ھل لاقف .ةسردملا يف نكاس يجورسلا نأ ملعی لا نیدلا	ماسح ةاضقلا يضاق ناكو .ھب اوفلأ دلاولأا نإف ةسردملا هذھب ھیف انأ يذلا تیبلاب يلع لضفتی

 .مكحو اھب سلجف اھریغ ىرخأ ةسردم	ىلإ حارو اھنم عجر مث .اسردم لاو امكاح لا اھلخدأ لا نأ يلع كل :ھل لاقو ھناكم فقوف .معن	:لاقف ؟ةسردملا هذھب نكاس
	.ھیف مكحأ تنك يذلا يناكم يف مكحی ملو جرخو ةسردملاو تیبلا يل كرت ھتسردم يف اتیب يل كرتی نأ	ىنمتأ تنك ،لجرلا اذھ لثم تیأر ام :لوقی يجورسلا ناكف
 ةماعلا ةنتفلا ترجو نیعستو عست ةنس تناك املف ،كلذ ریغو	سیردتلاو ءاضقلا يف ھتداع ىلع نیعستو نامث ةنس ةجحلا يذ يف قشمد ىلإ داع نیجلا لبقأ املف
 نإ لیقو ،هربخ فرعی لاو	ةعقولا يف دقفو فاصملا دھشو وزغلاو ودعلا ءاقلل روكذملا نیدلا ماسح ةاضقلا يضاق جرخ ،راتتلا	كلم نازاق ةعقو يھو راتتلا نم
 روسأم ھنإ تقو يف جنرفلا ضعب ھل لاق امبرو ھئیجم عقوتی هدلو ناكو .ملاغلا نع باغو	ودعلا يف لمح مث ،هاقسف .ينقسا :ھل لاق ھنأ ھب هدھع رخآ ناك ھملاغ
	.ىلاعت الله ھمحر هرمأ نم ناك امب ملعأ اللهو ھب ھكتفی ىتحً اریثك ابھذ ھنم بلط	ھنأو ،صربقب

39	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	435.	
40	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	192,	str.	16.	
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kastedilen	büyük	ihtimalle	Necmeddin	Tarsûsî’dir.	Zira	Celaleddin’le	görüşenler	hicri	745	yılında	
hayatta	olmalıdır.	Hicri	IX.	yüzyılın	son	çeyreğinde	doğan	İbn	Tolun’un	dile	getirdiği	görüşmeyi	
kendisinin	yaşamış	olma	ihtimali	yoktur.	İbn	Tolun’un,	Celaleddin	ile	görüşen	birisiyle	görüşmüş	
olma	ihtimali	vardır.	Fakat	aynı	ifadenin	Tarsûsî’de	bulunması	bu	olasılığı	ikinci	plana	itmektedir.	
Böylece	 eserde	 bilgilerin	 Tarsûsî’ye	 ait	 olduğunun	 kanıtı	 olan	 birinci	 tekil	 söylemlere	 yer	
verilmediği	görülmüştür.		

İbn	Tolun’un	Kudâtü	Dımaşk	eserinde	Tarsûsî’yi	kaynak	göstermediği	için	ona	ait	birinci	
tekil	söylemlere	yer	vermemesi,	metnin	genel	akışı	açısından	isabetli	bir	yaklaşımdır.	Fakat	bu	
prensip	“Bazısı	bana	söyledi.”	ifadesinde	göz	ardı	edilmiştir.	Dolayısıyla	İbn	Tolun’un	Tarsûsî’nin	
eserinden	bazı	tasarruflarda	bulunarak	aktardığı	ispatlanmış	olur.	

3.6.	Şemseddin	İbnü’l-Harîrî	(ö.	728)	

Nuaymî,	 İbnü’l-Harîrî’nin	 biyografisini	 Hanefî	 fıkhının	 okutulduğu	 Ferahşâhiyye	
Medresesi	başlığı	altında	ele	almıştır.	Manzumesinin	şerhini	kaynak	göstererek	doğum	ve	vefat	
tarihinin	remzi	ve	açıklaması	dışında	Tarsûsî’nin	metnini	olduğu	gibi	aktarmıştır.	Hatta	burada	
Tarsûsî’nin	 kendine	 nispetle	 birinci	 tekil	 olarak	 ifade	 ettiği	 “babam,	 amcam,	 anne	 tarafımdan	
dedem	ve	şeyhimiz	Kahfazî,	bana	ulaşan	bilgiler”	gibi	söylemlere	de	yer	vererek	metindeki	özgün	
kelimeleri	değiştirme	hususunda	herhangi	bir	tasarrufta	bulunmamıştır.41		

İbn	 Tolun’un	metni	 ise	 bazı	 cümle	 farklılıkları	 dışında	 bütünüyle	 Tarsûsî’nin	metniyle	
birebirdir.	 Nuaymî’de	 de	 olduğu	 gibi	 doğum	 ve	 vefat	 tarihlerinin	 remzi	 ve	 onların	 tarihsel	
açıklamalarına	yer	vermemiştir.42	Her	iki	kaynakta	tarihî	verilerin	remzi	ve	sayısal	açıklamalarına	
yer	 vermemesinin	 nedeni	 olarak	 eserinde	 Tarsûsî’nin	 manzumesine	 yer	 vermemesi	 ileri	
sürülebilir.	Onun	yerine	İbn	Tolun’nun,	hocası	Nuaymî’den	almış	olabileceği	ileri	sürülebilir.	Fakat	
İbn	Tolun,	Nuaymî’de	de	yer	alan	Tarsûsî’nin	birinci	tekil	söylemlerine	de	yer	vermemiştir.	Onları	
kaldırmış	ya	da	genel	bir	 ifadeyle	değiştirmiştir.	Örneğin	“babam,	amcam,	dedem	ve	şeyhimiz”	
ifadelerini	 metinden	 çıkarırken,43	 “güvenilir	 kimselerden	 bana	 ulaştığına	 göre”44	 birinci	 tekil	
söylemini	de	“güvenilir	kişilerden	aktarıldığına	göre”	şeklinde	meçhul	kalıpta	değiştirmeyi	tercih	
etmiştir.45		

İbn	 Tolun,	 Şemseddin	 İbnü’l-Harîrî’yi	 el-Kalâidü’l-cevheriyye’de	 Mürşidiyye	 Medresesi	
altında	 Tarsûsî’nin	 manzumesinin	 şerhinden	 alındığını	 ifade	 ederek	 aktarmıştır.	 Rumuz	 ve	
açıklamaları	 dışında	 Tarsûsî’nin	metnini	 ciddi	 bir	 tasarrufta	 bulunmaksızın	 neredeyse	 birebir	
kullanmıştır.	Ayrıca	İbn	Tolun,	burada	Tarsûsî’nin	“babam,	amcam,	dedem,	bana”	gibi	birinci	tekil	
söylemlerine	de	yer	vermiştir.46			

3.7.	Şemseddin	Ezraî	(ö.	712)	

Nuaymî,	Şemsedddin	Ezraî’yi	Alemiyye	Medresesi’nde	ele	almıştır.	Remiz	ve	açıklamaları	
dışında	 doğumundan	 Dımaşk’taki	 bir	 yıllık	 kadılığına	 kadar	 anlatıları	 Tarsûsî’nin	 metniyle	
neredeyse	 birebir	 örtüşmektedir.	 Ardından	 Tarsûsî’de	 bahsi	 geçen	 Zahiriyye	 Medresesi’ndeki	
İbnü’l-Harîrî	 ve	 Şeref	 b.	 Beşâra	 arasında	 Ezraî’nin	 kadılık	 süresi	 hususunda	 görülen	 rüya	
müzakeresinin	ve	İbnü’l-Harîrî’nin	azledilme	gerekçesinin	aktarıldığı	pasajlar	atlanarak	Ezraî’nin	

 
 لاق ھنأ كلذ نع ھلأس نم ضعب يل لاقف اھعاقو يف ھنع لقنلا يف فلتخاو ،ةدم هدواعت		تیقبو ماشلا ىلإ ھجوتم وھو ةینجب جوزت ھنأ بئاجعلا نم ھنع	ىكحی اممو…	
	…هركنأ مھضعبو	،معن

41	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	433.	
42	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	193,	str.	4.	
43	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	193,	str.	7,	10.			
44	Sadıker,	"Şam	Hanefî	Kadısı	Necmeddin	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’i:	(Tahkik-Tercüme-Değerlendirme)",	197.		

	…ھتلغب بكرو دیربلا بوكر نع عنتما	ھنأ أ ھب قثأ أ نمم ينغلبو…
45	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	193,	str.	20-21.	

	…ھتلغب بكرو دیربلا بوكر نع عنتما ھنأ ھب قثوی نم ىكحو …
46	İbn	Tolun,	el-Kalâidü’l-cevheriyye,	232-233.	

	…قحلا دبع نب نیدلا ناھرب ةاضقلا يضاقو يمعو  يدلاو  ھیلع ھقفتو…
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vefat	 tarihi	 verilmiştir.	 Fakat	 Nuaymî	 genelde	 yaptığının	 aksine	 bu	 bilgilerin	 kaynağını	
belirtmemiştir.47	

İbn	Tolun	ise	Kudâtü	Dımaşk’ta	doğum	ve	vefat	tarihlerini	ifade	eden	remiz	ve	açıklamaları	
dışında	 Nuaymî’de	 bulunmayan	 pasajları	 da	 dâhil	 ederek	 Tarsûsî’nin	 metnini	 kaynağını	
belirtmeden	 aktarmıştır.48	 İbn	 Tolun’un	 Nuaymî’de	 bulunmayan	 ama	 Tarsûsî’de	 bulunan	 bir	
veriyi	birebir	aktarması,	Tarsûsî’nin	eserine	ulaştığını	ispatlar.	Böylece	onun	Tarsûsî’den	değil	de	
hocası	Nuaymî’den	seçki	yapma	ihtimali	ortadan	kalkmış	olur.	Fakat	İbn	Tolun	metin	içerisinde	
Tarsûsî’nin	birinci	tekil	ifadeyle	dile	getirdiği	“ceddim”49	ifadelerine	yer	vermemiştir.50	Bu	da	İbn	
Tolun’un	 sadece	 Nuaymî’nin	 değil	 Tarsûsî’nin	 de	 eserine	 ulaştığını	 fakat	 onda	 tasarrufta	
bulunduğunu	teyit	eder.	

İbn	 Tolun,	 el-Kalâidü’l-cevheriyye	 eserinde	 Alemiyye	 Medresesi	 müderrisleri	 başlığı	
altında	 Tarsûsî	 ve	 eserine	 herhangi	 bir	 atıfta	 bulunmadan	 “Velayeti	 bir	 sene	 sürmüştür.”	
cümlesine	kadar	Tarsûsî’nin	eserinden	alıntılar	yapmıştır.	Kudâtü	Dımaşk’ta	müderrislik	yaptığı	
dört	medreseyi	açıkça	zikreden	İbn	Tolun,	el-Kalâid’de	Alemiyye	Medresesi	başlığında	Alemiyye	
Medresesi’nin	 dışında	 müderrislik	 yaptığı	 yerlere	 “ve	 diğerlerinde”	 diyerek	 sadece	 işaret	
etmiştir.51	Böylece	metnin	aktarımında	tasarrufta	bulunmuştur.		

3.8.	Sadreddin	Busrâvî	(ö.	727)	

Nuaymî,	 Sadreddin	 Busravî	 ile	 kısa	 malumat	 dışında	 bilgi	 vermemiştir.52	 Bu	 bilgiler,	
Tarsûsî’den	alıntı	olduğu	iddia	edilecek	şekilde	ve	boyutta	değildir.		

İbn	Tolun	ise	Kudâtü	Dımaşk’ta	Tarsûsî’de	bulunan	veriyi	neredeyse	aynıyla	aktarmıştır.53	
Fakat	Kudâtü	Dımaşk’ta	Sadreddin	Busravî’nin	Mürşidiyye	Medresesi	müderrisliği	ile	Ziyâdât	adlı	
eseri	bilmesiyle	şöhret	olduğu	bilgisi	yer	almamaktadır.	Bu	da	onun	ulaştığı	nüshalar	hakkında	
bize	ipuçları	vermektedir.	Bu	bilgiler	1004	istinsah	tarihli	Kayseri	Raşit	Efendi	ile	tarihsiz	Millet	
Kütüphanesi	nüshasında	bulunmamaktadır.54	Onun	tarihsel	açıdan	1004	tarihli	nüshasına	ulaşma	
imkânı	yoktur.	Bu	durumda	ya	tarihsiz	nüsha	olan	Millet	nüshasına	ulaşmıştır.	Ya	da	bu	bilgilerin	
bulunduğu	 889	 tarihli	 Köprülü	 nüshasına	 ulaşmış	 ama	 verileri	 almamıştır.	 Bunlara	 ilaveten	
eserinde	 Tarsûsî’nin	 tekil	 olarak	 kullandığı	 “şeyhimiz	 Kahfâzî”,	 “dayımın	 söylediği	 benim	 de	
işittiğim	 şiiri”,55	 “anne	 tarafından	 dedem	 ve	 babam”56	 	 ifadelerine	 yer	 vermemiş,	 verileri	
Tarsûsî’ye	aidiyyeti	ifade	eden	kalıplardan	soyutlayarak	aktarmıştır.		

3.9.	Imâdüddin	Tarsûsî	(ö.	748)	

Nuaymî,	 ed-Dâris’te	 Imadüddin	 Tarsûsî’nin	 biyografisini	 Hanefî	 en-Nuriyyetü’l-Kübrâ	
Medresesi	başlığı	 altında	ele	almıştır.	Remiz	ve	açıklamalarından	başka	Kitâbü’t-Tevârîh’te	yer	
alan	 feraiz,	 fıkıh	 ve	 Kurân	 hafızlığındaki	 maharetine,	 kıldırdığı	 teravihler	 ve	 haccına	 yer	
vermemiştir.	Mizze’yi	öven	şiirini	alıntıladıktan	sonra	arkadaşları	arasında	irticalen	söylediği	şiire	
de	 temas	 etmemiştir.	 Nuaymî,	 bunların	 dışındaki	 malumatı	 Necmeddin	 Tarsûsî’yi	 kaynak	
göstererek	olduğu	gibi	aktarmıştır.57		

 
47	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	429-430.	
48	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	194-195.	
49	Sadıker,	"Şam	Hanefî	Kadısı	Necmeddin	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’i:	(Tahkik-Tercüme-Değerlendirme)",	198.	

	…ةیرونلا ةسر دملاب تیب ھل ناك ھناف الله ھمحر نیدلا سمش ةاضقلا ىضقأ أ يدج ھلزع ببس ناكو ...
50	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	194,	str.	17.	

	…ةیرونلا ةسردملاب تیب ھل ناك ھنإف زعلا نب نیدلا سمش	ةاضقلا ىضقأ ھلزع ببس ناكو…
51	İbn	Tolun,	el-Kalâidü’l-cevheriyye,	207.	
52	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	387.	
53	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	195-196.	
54	İlgili	bilgili	detaylı	görmek	için	bkz.	Sadıker,	"Şam	Hanefî	Kadısı	Necmeddin	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’i:	(Tahkik	-	
Tercüme	-	Değerlendirme)",	198.	

55	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	195,	str.	10,	18	
56	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	196,	str.	3.	
57	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	478-479.	
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İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk’ta	remiz	ve	açıklamaların	dışında	Tarsûsî’nin	metnini	kaynak	
göstermeksizin	olduğu	gibi	aktarmıştır.58	Fakat	Tarsûsî’nin,	Imadüddin’in	Mizze	şiirini	kendisine	
okuduğunu	 ifade	 eden	 “bana	 okuduğu”59	 ifadesiyle	 irticalen	 şiirini	 ifade	 ederken	 kullandığı	
“babam”60	 kelimelerine	 yer	 vermemiştir.61	 Biyografinin	 sonunda	 da	 daha	 önceki	 Hanefî	
şahsiyetlerde	takip	etmediği	bir	yola	gitmiş,	Hüseynî’nin	Zeyl’ini	kaynak	göstererek	Imadüddin’in	
biyografisini	alıntılamıştır.62				

3.10.	Necmeddin	Tarsûsî	(ö.	758)	

Tarsûsî	 Kitâbü’t-Tevârîh’inde	 biyografisi	 hakkında	 remiz	 ve	 açıklaması	 ile	 Mizze’deki	
doğum	tarihi	bilgilerini	vermiş	bundan	başka	bir	açıklamada	bulunmamıştır.63	

Nuaymi,	 Tarsûsî’nin	 biyografik	 bilgilerine	 Tarsûsî’nin	 kendi	 eserinden	 atıfta	
bulunmamıştır.	 Daha	 da	 ilginci	manzumenin	 şerhine	 ulaşmasına	 ve	 oradan	 bilgiler	 vermesine	
rağmen	doğum	tarihini	Tarsûsî’nin	kendisinden	değil,	Hüseynî’nin	Zeyl’inden	iktibas	ederek	ifade	
etmiştir.64	 Oysa	 Hüseynî’nin	 elimizde	 bulunan	 Zeyl	 nüshasında	 söz	 konusu	 tarih	
bulunmamaktadır.	Bununla	beraber	tahkikte	kullanılmayan	başka	bir	yazma	nüshadan	bu	bilgiye	
ulaşmış	olması	muhtemeldir.	

Nuaymî	 ve	 İbn	 Tolun’un,	 Necmeddin	 Tarsûsî’nin	 biyografisinde	 hangi	 kaynaklardan	
yararlandıkları	ve	kaynakların	birbiriyle	uyumunu	ele	almakta	yarar	vardır.	Bunu	ortaya	koymak	
adına	önce	Nuaymî	ardından	da	İbn	Tolun’un	eserlerine	temas	edeceğiz.		

Nuaymî,	Necmeddin	Tarsûsî	ile	ilgili	malumatı	ed-Dâris	adlı	kitabında	medreseler	başlığı	
altında	farklı	kaynaklardan	alıntılamıştır.	Bunları	şöyle	sıralayabiliriz:	İkbâliyye	Medresesi	başlığı	
altında	Birzâlî	(ö.	739)	ve	İbn	Kesîr’i	(ö.	774);65	Şibliyye	Medresesi	başlığı	altında	Zehebî	(ö.	748),	
Ebû’l-Mahâsin	Hüseynî	(ö.	765)	ve	İbn	Kesîr’i;66	en-Nuriyyetü’l-Kübra	Medresesi	başlığı	altında	da	
Hüseynî’yi	kaynak	göstermiş,	aynı	başlık	altında	herhangi	bir	kaynaktan	alıntı	yapmadan	kendi	
açıklamalarına	da	yer	vermiştir.67		

Açıklamaya	İkbâliyye	ile	başlayacak	olursak,	Nuaymî’nin	ed-Dâris’inde	geçen	Birzâlî’nin68	
ifadesine	 göre	 Tarsûsî’nin	müderrisliğe	 başlaması,	 İkbâliyye	Medresesi	müderrisi	 olan	 İbnü’l-
Acemî’nin	734	yılı	Şevval	ayının	ortası	Cumartesi	gecesi	vefatından	sonra	Şevval’in	24’ü	Pazartesi	
günüdür.	Derse	kadılar,	baş	müderrisler,	 fakihler	katılmış	Tarsûsî’nin	zekâsı,	uyanıklığı,	 idraki,	
adabı,	fesahatı,	yaşının	küçüklüğüne	rağmen	duruşundaki	asaletine	hayran	kalmışlardır.	Nuaymî	

 
58	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	196-198.	
59	Sadıker,	"Şam	Hanefî	Kadısı	Necmeddin	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’i:	(Tahkik-Tercüme-Değerlendirme)",	199.	

	…دحاو	سلجم يف لااجترا ھلمع امم ةزملا حدم يف ھیندشنأ أ امم رعشلا نم ھلو
60	Sadıker,	"Şam	Hanefî	Kadısı	Necmeddin	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’i:	(Tahkik-Tercüme-Değerlendirme)",	199.	

	…كلذل اردص لاحلا يف دلاولا لمعف ءيش لمع تقولا كلذ يف ھل أأیھتی ملف
61	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	197,	str.	9,	20.	

	…ةزملا حدم يف دحاو سلجم يف لااجترا هدشنأ اممو
	…كلذل اردص لاحلا يف نیدلا	دامع يضاقلا لمعف ءيش لمع تقولا كلذ يف ھل أیھتی ملف
	

62	Hüseynî,	Züyûlü’l-iber	fi	haberi	men	gaber,	,	Beyrut:	Daru’l-Kütübi’l-İlmiyye,	1985,	IV,	148-149.	
 يسوسرطلا معنملا دبع نبا	دحاولا دبع نب دمحأ نب يلع نسحلا	وبأ نیدلا دامع ةاضقلا يضاق ةملاعلا ماملإاو :ةئم عبسو نیعبرأو نامث ةنس يف ھلیذ يف ينیسحلا لاقو

 ناكو ،ھماكحأو ھتریس تركشف	،يورصبلا نیدلا ردص يضاقلا دعب نیرشعو عبس ةنس يف قشمدب ةیفنحلا ءاضق يلوو ،هریغو	يراخبلا نبا نع ثدح .يفنحلا
	يسوسرطلا نیدلا مجن	.میھاربإ نیدلا مجن يضاقلا ھنبا هدعب يلوو اھنم ةجحلا يذ يف يفوت .ادبعتم ةولاتلا ریثك	ارونم ابیھم لایلجً لاجر

63	Sadıker,	"Şam	Hanefî	Kadısı	Necmeddin	Tarsûsî’nin	Kitâbü’t-Tevârîh’i:	(Tahkik-Tercüme-Değerlendirme)",	200.	
64	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	479.	
65	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	364-365.	
66	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	410-411.	
67	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	479.	
68	Birzâlî’ye	metinde	öncelik	verilmesi	kronolojik	olarak	diğer	tarihçilerden	önce	olması,	Tarsûsî’nin	atıfta	bulunması,	
Ezraî’nin	atanma	yazısını	Birzâlî’nin	okuması	sebebiyle	söz	konusu	olayların	içinde	olması,	daha	da	önemlisi	“Dımaşk	
tarihçisi	ve	Dımaşk’ta	Ehl-i	Sünnet’in	temsilcisi”	(İbn	Kesîr,	el-Bidaye	ve’n-Nihaye,	XVII,	245)	olarak	nitelendirilmesi	
sebebiyledir.	Birzâlî’nin	el-Muktefî	ya	da	el-Vefeyât	adlı	eserinin	Ömer	Abdüsselam	Tedmürî	tarafından	tahkik	edilen,	
2006	yılı	Beyrut	el-Mektebetü’l-Asriyye	baskısı	729	yılına	kadarki	olayları	ele	almakta,	Tarsûsî’nin	yer	aldığı	734	ve	
736	yılları	arası	söz	konusu	baskıda	yer	almamaktadır.	Oysa	Nuaymî	söz	konusu	tarihler	arasından	verdiği	malumata	
bizzat	müellifin	kendi	yazmasından	ulaştığını	haber	vermektedir.	Dolayısıyla	bu	yılların	yazılı	olduğu	tarihler	arasına	
ulaşıldığında	Nuaymî’nin,	Birzâlî	adına	aktardığı	verileri	Birzâlî’nin	kendi	eseriyle	karşılaştırma	imkânı	olacaktır.		
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bunu	Birzâlî’nin	Tarih’inden	ve	kendi	el	yazması	eserinden	naklettiğini	de	sözlerine	eklemiştir.69	
Nuaymî	benzer	verilerin	İbn	Kesîr	tarafından	da	dile	getirildiğini	ifade	etmektedir.	Nitekim	İbn	
Kesîr’in	verileri	Birzâlî’nin	verileriyle	örtüşmektedir.	Ayrıca	İbn	Kesîr	Tarsûsî’nin	o	sırada	15	yaşı	
içerisinde	 olduğuna	 dikkat	 çekmektedir.70	 Nitekim	 720	 yılının	 Muharrem	 ayında	 doğan	
Tarsûsî’nin	müderrisliğe	15	yaşının	Şevval	ayında	başladığı	anlaşılmıştır.			

Nuaymî’nin	 Şibliyye	Medresesi	 başlığı	 altında	Birzâlî’nin	 kendi	 el	 yazmasından	ulaştığı	
bilgilere	göre,	Tarsûsî	736	yılı	Zilhicce’nin	yedisi	Çarşamba	günü	Şemseddin	Kaşgarî’nin	yerine	
Kasiyûn	Dağı	eteklerindeki	Şibliyye	Medresesi	müderrisliğine	başlamıştır.71	Nuaymî,	 	Zehebî	ve	
İbn	Kesîr’in	de	aynı	bilgileri	doğruladığını	aktarmakta	ve	 İbn	Kesîr’in	bu	sırada	Tarsûsî’nin	17	
yaşında	olduğunu	da	 sözlerine	 eklediğini	 belirtmektedir.72	 İbn	Kesîr’in	15	 ve	17	 yaş	 vurguları	
Tarsûsî’nin	doğumu	hakkında	ileri	sürdüğü	2	Muharrem	720	tarihiyle	de	eşleşmektedir.	

Nuaymî,	 en-Nuriyyetü’l-Kübra	 Medresesi	 başlığı	 altında	 Şibliyye	 Medresesi’nde	
Heseynî’nin	 Zeyl’inden	 aktardığı	 biyografiyi	 tekrar	 etmiştir.	 Yalnız	 burada	 farklı	 olarak	 2	
Muharrem	 720	 olan	 doğum	 tarihini	 ilave	 etmiştir.73	 Bu	 durumda	 Nuaymî’nin	 Hüseynî’den	 iki	
farklı	aktarımda	bulunduğu	ortaya	çıkmaktadır.	Şibliyye	Medresesi	başlığında	doğduğunu	ifade	
edip	 doğum	 tarihi	 olan	 2	 Muharrem	 720	 tarihini	 vermezken	 en-Nuriyyetü’l-Kübra	 Medresesi	
başlığı	altında	tarihini	de	vermiştir.	Fakat	daha	önce	de	temas	edildiği	üzere	Hüseynî’nin	Zeyl’inde	
Mizze’de	doğduğuna	temas	edilse	de	bize	ulaşan	nüshada	söz	konusu	tarih	yer	almamaktadır.	

İbn	 Tolun	 Kudâtü	 Dımaşk	 ve	 el-Kalâidü’l-cevheriyye	 adlı	 eserlerinde	 Necmeddin	
Tarsûsî’den	 bahsetmiştir.	 Kudâtü	 Dımaşk’ta	 Necmeddin	 Tarsûsî’nin	 biyografisini	 aktarırken	
büyük	oranda	Hüseynî’nin	Zeyl’inden	alıntılar	yapmış,	Nuaymî’ye	ait	ifadelere	de	yer	vermiştir.74	
İbn	 Tolun,	 Kudâtü	 Dımaşk’ta	 Tarsûsî’nin	 doğumunu	 manzumesi	 ya	 da	 şerhinden	 vermemiş,	
Nuaymî	gibi	Hüseynî’yi	kaynak	göstermiştir.	 İbn	Tolun’un,	Necmeddin	Tarsûsî’nin	eğitimi,	 ilmi	
dirayeti,	kadılığa	geçişi	ve	İbnü’ş-Şirazi’den	hadis	almasını	Hüseynî’den,75	velut	bir	yazar	oluşu,	
nazımdaki	 kabiliyeti,	 anlayışı,	 siyaset	 ve	 ilişkilerdeki	 kabiliyetini	 de	 Nuaymî’den76	 alıntıladığı	
tespit	edilmiştir.	

İbn	Tolun,	 el-Kalâidü’l-cevheriyye	 adlı	 eserinde	 ise	Tarsûsî’yi	Hanefî	 Şibliyye	Medresesi	
müderrisi	olarak	 tanıtmış,77	Birzâlî	ve	Hüseynî’den	alıntıda	bulunmuştur.78	 	Hüseynî’den	aldığı	
metin	Kudâtü	Dımaşk’taki	ile	aynıdır.				

Sonuç	 olarak	 Necmeddin	 Tarsûsî	 hakkında	 Nuaymî’nin	 kaynaklarını	 Birzalî,	 Zehebî,	
Hüseynî	ve	İbn	Kesîr’in;	İbn	Tolun’un	kaynaklarını	ise	Birzâlî,	Hüseynî	ve	Nuaymî’nin	eserlerinin	
oluşturduğu	söylenebilir.		

SONUÇ	

Kitâbü’t-Tevârîh	 fıkıh	muhteviyatlı	el-Fevâidü’l-fıkhiyye’de	hukukun	uygulayıcısı	kadıları	
ele	alan	bir	bölüm	ise	de	aynı	zamanda	Memlük	tarihinin	erken	dönem	biyografi	kaynaklarından	
biridir.	Nitekim	Dımaşk	tarihçileri	ünvanıyla	anılan	Nuaymî	ve	İbn	Tolun	küçük	hacmine	rağmen	
eseri	Hanefî	müderrislerin,	âlimlerin	ya	da	kadıların	biyografilerinde;	iktidar	ulema	arasındaki	ya	
da	ulemanın	kendi	aralarındaki	ilişkilerinde	kaynak	olarak	kullanmışlardır.	Onlar	eseri	Kitâbü’t-
Tevârîh	 ismiyle	 kullanmak	 yerine	 manzumenin	 şerhi	 şekliyle	 ifade	 etmeyi	 tercih	 etmişlerdir.	
Nuaymî,	ed-Dâris	fî	târîhi’l-medâris	adlı	eserinde	manzumenin	şerhinden	iktibaslarda	bulunmuş	

 
69	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	364.	
70	İbn	Kesîr,	el-Bidâye	ve’n-nihâye,	XVIII,	364.	
71	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	410-411.	
72	Şemsüddîn	Muhammed	b.	Ahmed	ez-Zehebî,	el-İber	fî	haberi	men	ğaber,	thk.	Muhammed	es-Saʻîd	b.	Besyûnî	Zağlûl,	I-
IV,	Beyrut:	Dâru’l-Kütübi’l-İlmiyye,	1985,	IV,	102;	İbn	Kesîr,	el-Bidâye	ve’n-nihâye,	XVIII,	385,	393.	

73	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	479.	
74	İbn	Tolun,	Kudâtü	Dımaşk,	198;	Hüseynî,	Min	züyûli’l-iber,	315-316;	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	479.	
75	Hüseynî,	Min	züyûli’l-iber,	315-316.	
76	Nuaymî,	ed-Dâris,	I,	479.	
77	İbn	Tolun,	el-Kalâidü’l-cevheriyye,	200.	
78	Hüseynî,	Min	züyûli’l-iber,	315-316.	
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ve	dokuz	 kadıdan	beş	 tanesinde	Kitâbü’t-Tevârîh’i	 kaynak	 göstermiştir.	 Bu	bağlamda	Kitâbü’t-
Tevârîh’in,	ed-Dâris’e	kaynaklığı	Nuaymî	 tarafından	da	dile	getirilmiştir.	 İbn	Tolun	el-Kalâidü’l-
cevheriyye’de	 dokuz	 kadıdan	 İbn	 Atâ,	 Şemseddin	 İbnü’l-Harîrî,	 Şemseddin	 Ezraî’ye	 yer	 vermiş	
Şemseddin	 Ezraî	 dışında	 iki	 kadıda	 manzumenin	 şerhinden	 alıntı	 yaptığını	 beyan	 etmiştir.	
Böylece	Kitâbü’t-Tevârîh,	el-Kalâid’in	kaynakları	arasındadır.	İbn	Tolun	Kudâtü	Dımaşk’ta	dokuz	
kadının	 tamamını	büyük	oranda	Tarsûsî’den	almış,	Tarsûsî’ye	aidiyyeti	 ifade	eden	birinci	 tekil	
söylemleri	 değiştirmek	 suretiyle	 bazı	 tasarruflarda	 bulunmuştur.	 Bununla	 beraber	Tarsûsî’nin	
Kitâbü’t-Tevârîh’ine	 atıfta	 bulunmamıştır.	 Bu	 kadar	 benzerliğin	 tesadüfî	 olması	 muhtemel	
değildir.	O	yüzden	Kudâtü	Dımaşk’ta	da	Kitâbü’t-Tevârîh’in	kaynak	olduğu	sonucuna	varılmıştır.	
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STRUCTURED	ABSTRACT	
Salāhaddin	Ayyūbī	conquered	the	Egypt	and	he	appointed	there	a	Shāfī	qādilqudāt.	During	the	Mamluks	period,	

such	as	the	Ayyūbīds	period,	qādilqudāt	were	appointed	from	the	Shāfis	qādis,	but	delegated	judge/naibs	were	appointed	
from	members	of	different	Sunnī	sections.	By	the	order	of	the	Baybars	I	who	Sultan	of	Mamluk,	the	practice	of	appointing	
qādilqudāt	was	abandoned	only	the	members	of	the	Shāfī	section	and	in	the	capital	city	of	Cairo,	the	members	of	the	four	
Sunnī	sections	were	appointed	to	judge	according	to	their	own	sections	in	663.	Thus,	except	for	the	Sunnī	sections,	other	
sections	were	banned	and	a	new	legal	system	was	put	into	practice.	This	situation	started	to	be	applied	in	the	other	cities	
gradually,	especially	in	Damascus	in	the	following	years.	The	practices	of	these	four	Sunnī	sections	paved	the	way	for	the	
construction	of	madrasas	where	important	scholars	and	mudarris	were	trained	there	from	the	members	of	Sunnī	sections.	
The	scholars	who	grew	up	in	these	madrasahs	took	in	charge	in	different	fields	of	the	state	and	became	well	known	in	the	
history	with	their	practices.	In	this	context,	they	have	become	the	subject	of	history	books.	As	a	matter	of	fact,	historians	
and	biographers	wrote	down	the	lives	of	these	scholars	who	served	at	the	different	fields	of	the	state	and	the	experiences	
they	encountered	during	their	missions.	Nuaymī	(d.	927)	and	Ibn	Tolun	who	student	of	Nuaymī	(d.	953)	known	as	Damascus	
historians	are	among	these	historians	at	the	Mamluk	period.	Nuaymī	and	Ibn	Tolun	quoted	from	the	books	of	historians	
who	lived	before	themselves	in	their	studies.	One	of	them	is	the	Kitābu’t-Tawārīh	of	Necmeddin	Tarsūsī	(d.	758)	who	the	
Hanafī	Qādī	of	Damascus.	It	contains	a	short	biography	of	Hanafī	qādis	who	worked	as	qādī	in	the	Damascus	between	the	
years	of	664	and	758.	This	work	is	the	13	couplet	part	of	al-Favāidu’l-Fiqhiyya	that	its	consist	the	1000	couplet	poetic	work	
of	Tarsūsī	on	furū-i	fīqh.	Tarsūsī	annotated	his	work	that	its	name	is	al-Favāidu’l-Fikhiyya	with	his	work	that	its	name	is	
ad-Durratu’s-Saniyya	fī	Sharhi’l-Favāidī’l-Fikhiyya.	The	subject	of	the	our	study	is	source	of	Kitābu’t-Tawārīh	for	work	ad-
Dāris	fī	Tārīhi’l-Madāris	which	written	by	Nuaymī	and	work	Qudātu	Dımask	and	al-Kalāidu’l-Cavhariyya	which	written	by	
İbn	Tolun.	Dāris	fī	Tārīhi’l-Medārīs	that	written	by	Nuaymī	includes	the	biographies	of	mudarrīs	who	gave	education	in	
madrasahs	and	could	be	 judges.	Qudātu	Dimask	contains	the	translations	of	the	qādī/fāqīh	who	members	of	the	Shāfī,	
Hanafī,	Mālikī	and	Hanbalī	sections	from	the	conquest	of	Damascus	to	the	time	of	the	this	author.	İt’s	aim	in	this	study	is	to	
prove	with	examples	and	evidences	that	Kitābu’t-Tawārīh	is	a	source	for	these	works	which	are	introduced	as	the	history	
of	Damascus	in	the	sources.	It’s	method	is	the	comparing	related	works	in	terms	of	content	and	text.	In	this	context,	it	is	
discussed	that	nine	Hanafī	qādis	whose	biographies	are	described	in	Kitābu’t-Tawārīh	are	included	in	the	works	of	Nuaymī	
and	Ibn	Tolun.	In	our	study,	the	lives	of	nine	qādis	were	not	included	because	they	were	discussed	in	the	article	that	ıt’s	
name	is	Kitābu’t-Tawārīh	of	Necmeddin	Tarsūsī	who	the	Hanafī	Qādī	of	Damascus”:	(Analyse	-	Translation	-	Evaluation)	
Quotations	in	work	of	Nuaymī	are	given	with	page	numbers,	while	quotations	in	work	of	Ibn	Tolun	are	given	with	both	
page	numbers	and	line	numbers.	Because,	Nuaymī	cited	Tarsūsī	as	a	source	which	he	quoted	his	poem	in	general.	However,	
Ibn	Tolun	added	the	line	number	in	addition	to	the	page	number,	since	he	didn’t	cite	Tarsūsī,	although	the	knowledge	he	
gave	in	Qudātu	Dımask	was	very	similar.	Nuaymī	who	well	known	as	the	historian	of	Damascus	benefited	from	the	works	
of	his	predecessors	such	as	Bīrzālī	(d.	739)	and	Ibn	Kathīr	(d.	774),	as	well	as	from	work	of	Necmeddin	Tarsūsī	who	written	
Kitābu’t-Tawārīh	which	has	a	biography	feature	and	he	stated	that	he	was	taken	from	his	annotation.	On	the	other	hand	
Ibn	Tolun	wrote	a	work	that	ıt’s	name	is	Qudātu	Dimask	which	included	the	biographies	of	41	biography	of	Hanafī	qādis.	
It	has	been	determined	that	the	first	nine	of	qādis	are	the	same	with	the	nine	qādis	whose	mentioned	in	Kitābu’t-Tawārīh.	
However,	Ibn	Tolun	didn’t	made	any	reference	to	this	work	which	the	knowledge	resembles	exactly.	In	his	other	work	that	
its	name	is	al-Kalāidu’l-Cavhariyya,	he	touched	upon	the	fact	that	he	quoted	the	commentary	of	the	poem.	Therefore,	it	is	
a	moral	obligation	to	state	that	Kitābu’t-Tawārīh	is	a	source	for	this	work,	due	to	the	intense	similarities	in	Qudātu	Dımask	
which	no	reference	is	made,	while	in	two	of	these	three	works,	the	authors	express	their	sources	by	citation	method.	
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KİTÂBÜ’T-TEVARİH’İN	MANZUMESİ	VE	ŞERHİNİN	ARAPÇA	METNİ	

 خیراوتلا باتك

 ماوع8ٔا نم هیدب0ٔس .ف		ماشل( انتاضق اضق دقو
 دHاو ظفحاف زمرل( هكلو		Bولما ر?ذ كاذ في امدقم
 ادقِف دق خٍعج فيو ثٍصه في			اBِوُ ءاطع نKا ملهوا
 دتهِمج ير[ نكاو يخد في		Bو دق هدعب يمدعلا نKاو
 هhدiُو هhصمَ ماشلا ردص		هدعبو خعز في ضىق ثم
jٔوُ تصد فىو ن.لس نيعBِ		دمِتَعاو هذْفخُ عجز في تامو 

 لْتحُ لاف نخا في هBوم		لْقُف يزارلا دقف دق خصط في
 �jٔ � هذفخ ذهم في تامو			نخٍا في هدلا~م {نجو
 ذُ[و hزحُ ح�ج في هدلا~م		ذكح في ضىق ير�رلحا نKاو
 ه�دعُف هتافو ذیب في		هBوم حمد في يعرذ8ٔاو
 ليِوَ دق ام لىi تام ذكز في		ليi ردصلا Bو جنم ماi في
 دهِعَ ام دعب قراف ذحم في		Bِوُ خسط في Bاولا هدعبو
 دتهِجفم همر�jٔ اف�قا فيو		Bو ذك يفف مظنلا بحاصو

 في ة0ٔتم�سو ينت�سو عبرjٔ ةن�س نم ءاضقلا او¤قت ن�£ا سورلمحا ماشل( ة~فنلحا ةاضقلا ءاضق دیلاوم ر?ذ لىi لتم�شjٔ با�كلا اذه
jٔموی لىإو يلحاصلا سبریب رهاظلا §لما ناطلسلا م��	للجما فورح لىi وهو دوس8ٔ( هار¯ ماك متها~فو ر?ذ لىi لتم�شا ¬ذكو .اذه ا

 بیهو نK رKاº نK ينسح نK ءاطع نK نسح نK ءاطع نK دمحم نK الله دبع دمحم وبjٔ ن�Bا سشم ةاضقلا ضياق ملهو0ٔف –١

	.الله دبع ضياقل( فورعلما يفنلحا يعرذ8ٔا

 هقفت .ة0ٔمسمبخ ةثلثلما ءاثلاو ينعسÀب ¿مهلما داصلاو ةسمبخ ءاهلا نإف مظنلا في ه½زمر ماك ة0ٔمسخمو ينعس¼و سخم ةن�س هBوم 
iا دی�شر ةملاعلا خی�شلا هیلBدیعس ن� Kن iا ردص ةاضقلا ضياقو يوصربلا ليBن� iلي Kن jٔقفتاو يوصربلا سماقلا بي jٔاو نBنكا ه 
 نذ0ٔت�سا ثم ه~قفلا خی�شلا لىi نjٓرقلا الله دبع هBو jٔرقjٔو كبلعب لىإ هیلإ لÊرو كيبلعبلا نيÈنویلا خی�شلا في لىاغتی نكاو بهذلما ليب�ح
 ماشلا لىإ هب لÊرو يرودقلا ظفحو لغت�شاف ةفی�ح بيjٔ مظع8ٔا ماملإا بهذم لىi {غشÍ نjٔ ه~قفلا خی�شلا راش0ٔف هBو هب لغت�شÍ .ف
 ءاضقلا ةباین شر(و ابه سرد نم لوjٔ وهو ةیدشرلم(و ةhیمِصعلا ةینوتالخ(و ةیمظعلما ةسردلم( سردو ابه ة~فنلحا سÈئر راص ث~ح ابه هقف�ف
 §لما ناطلسلا نم لالاقت�سا ءاضقلا ليو ثم ،ةیعفاشلا ةاضقلا نم هدعب نمو يعفاشلا ÔوBا ني�س نK دحمjٔ ةاضقلا ضياق نع ةدم قشمدب
 ة~Øیعلما سردم يجبنلما ناوضر نK رفظلما ن�Bا ردب ضياقلا با�Àساو ة0ٔتم�سو ينت�سو عبرjٔ ةن�س لو8ٔا ىدماج سداس في رو?ذلما رهاظلا
 فيوت نjٔ لىإ ةاضقلا ضياق رتم�ساو

 قشمدب ينتاسÝلا لىi طا�حاو رم8ٔا عضو الم رهاظلا §لما ناطلسلا نإف رهاظلا §لما ناطلسلا عم ةÛیلم ةیكاح Ù ترجو 
 لاقو ن�ضرالحا ينب رو?ذلما اذه الله دبع ن�Bا سشم ةاضقلا ضياق مكل�ف ¬ذ في مßلا ىرجو قشمدب لدعلا رادب ناطلسلا ضرح
 هنول يرغتو ادیدش ابضغ ناطلسلا بضغف .رفك دقف الله مرح ام لÛت�سا نمو مهãلامjٔ في مهعزانی نjٔ د8ٔÊ ليح لاو كلام8ٔا ب(ر8ٔ دیلا
 هرطا[ لىi لىاعت الله ىقلjٔو ،ه�Èشخو لىاعت الله ةفامخ مßلا اذه لىi ضياقلا لحم ي£ا نكاو ،ييرæ ½اطلس كمل اورظنا رفكjٔ½ jٔ لاقو
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 نم ةشحو لىi سلïا hضفْناو ."هنوتمك� لاو سانلí ه�Èبیل با�كلا اوتوjٔ ن�£ا قاث~م الله ذ[jٔ اذإو" :لاقف ةيمركلا ةی8ٓا تقولا ¬ذ
 ل[د مالف دوعی لا هنjٔ هنهذ فيو ناطلسلا لىإ حارو {هjٔ عدوو صىوjٔو فافخ ضياقلا بلط ناطلسلا لسرjٔ لیلíا في نكا مالف ناطلسلا
 نكلو مßلا اذبه ناطلسلا ½لاوم تصصخ ام ½jٔ ½لاوم � لاقف ،لدعلا راد في مویلا ½رفك¯ ضياق � Ù لاقو همظعو ناطلسلا Ù ماق

 ليازبرلا لاق .ماظعم اروبمج ه�Èب لىإ لزôو هیلi عل[و ½رفك� وه ماك ضياقلا ه�Èشالح ناطلسلا لاقف ،رفك دقف الله مرح ام لÛت�سا نم كل
 حفسø نفدو ة0ٔتم�سو ينعب�سو ثلاث ةن�س لو8ٔا ىدماج نم نماثلا ةعلجما موی في الله هحمر فيوتو	هیور� ام عیجم لي زاjٔºو ىقتنلما في
	.ة0ٔتم�سø ءالخاو ينعب�سل ينعلاو ةثلاثب يملجاف ةمجعم ءا[ هرخjٓو ¿مهلما ينعلاو يملج(  "خعج فيو" لىوق في مظنلا في ةافولاو نوی�ساق

 الله ةبه نK دحمjٔ نK رعم ن�Bا لماك يرüكلا بحاصلا نK نحمرلا دبع دمحم وبjٔ يمدعلا نKا ن�Bا دمج ةاضقلا ضياق ليو هدعبو –٢

Kدمحم ن Kالله ةبه ن  jٔدحم Kيىيح ن Kيرهز ن Kنوراه ن Kسىوم ن Kن iÈسى Kالله دبع ن Kدمحم ن Kن jٔةدارج بي.	

 .ة0ٔتم�س ةمجعلما ءالخاو ةشرعب اتهتح نم ةانثلما ءایلاو عبر0ٔب ¿مهلما لاBاف يخد مظنلا في وهو ة0ٔتم�سو ةشرع عبرjٔ ةن�س بلبح هBوم 
 ل~ق تىح سانلا دنع ماظعم هرعم لوjٔ نم لز� لمو اسÈئر اÊودمم لفاونلا نم هدرو لىi ابظاوم افشق�م ادبع�م انید لاضاف لایلº امامإ نكا
jٔاو ةا~ح في نكا هنBجحر� ه iعم هیل ºلاÔ اوBه. 

 ضرحو ةرهاقل( ةیرهاظلا ةسردلما في سرد نم لوjٔ وهو ةیمصعلا ةیناولجا ةینوتالخ( قشمدب سردف .صرمو قشمدو بلبح سرد 
 يكمالحا عمالج( ةباطلخا ليوو هاقلتو ناطلسلا Ù ماق ضرح مالف اولمكا¯ تىح سانلا نع وه رخ0ٔتو هترظا�مو هثبح عسمو هسرد ناطلسلا
 ضياق قشمد مدق ة0ٔتم�سو ينعب�سو ثلاث ةن�س ةدعقلا يذ خلس ءاعبر8ٔا موی فيو انهم ءشيø ليخ لا ةدابعلا نم داروÙ jٔ نكاو ةدم صربم
 في قشمد رهاظ قسوبج تامو هر?ذ مدقلما ة~Øیعلما سردم ن�Bا ردب ضياقلا با�Àساو الله دبع ن�Bا سشم ضياقلا دعب ابه ةاضقلا
	:هسفنل هدش2ا اممو .ه�م برقل( هتبترب نفدو ة0ٔتم�سو ينعب�سو عب�س ةن�س لو8ٔا عیبر رهش شرع سداسلا ء0لاثلا ليüقلا قشرلا

	ماكح دق لاسج5ٔب قوشلا كماÊو		ةقداص هىو ىدوت ىدو دوهش
	مالi ى£( ضىقی كبلق سÈلا		هدهاش باæ دق عدم نىاَ بْه

 يفنلحا ءاطع نK بهو نK ارفلا بيjٔ نK ن.لس ن�Bا ردص ةاضقلا ضياق قشمد ليو يمدعلا نK ن�Bا دمج ةاضقلا ضياق دعبو –٣

	.يرüكلا عمالجا بحاص

 يصرلحا ن�Bا لماج خی�شلا لىi هقفت ةثل:م 9 اهدعبو ¿مهلما لاB( ثصد مظنلا في وهو ة0ٔمسخمو ينعس¼و عبرjٔ ةن�س هBوم 
 همظعیو هبيح نكاو ناطلسلا بكار لÊ ث~ح ةاضقلا ه¤ق دق نكاو {~مز hحجو سبریب رهاظلا ناطلسلا م�jٔ في ةرهاقل( ةاضقلا ءاضق ليوو
 ضرعف يمدعلا نKا تام ثم ¿یلق ةدم ماقjٔ قشمد لىإ لصو مالف ماشلا لىإ داiو ةرهاقلا في ءاضقلا نم ىفعت�سا ثم هتاوزغ في هقرافی لاو
iقف بصنلما هیلüالله هحمر تام ثم ¿یلق ةدم شر(و ل 

 ةن�س نابعش سداس ةعلجما ¿یل في فيوتو اهغارف لüق ابه سرد سردم لوjٔ وهو ةرهاقلا نم هدوع دعب قشمدب ةیرهاظلا في سرد
 .مرف8ٔا عمالجا نم برقل( هتبترب نفدو ة0ٔتم�سو ينعب�سو عب�س

 نK نسلحا نK دحمjٔ نK نسلحا لئاضفلا وبjٔ ن�Bا ماسح ةاضقلا ضياق ليو يعرذ8ٔا ن.لس ن�Bا ردص ةاضقلا ضياق دعبو –٤

jٔيفنلحا يزارلا ناوشرون.	

 .ةمجعلما ءالخاو ملالاو فل8ٔ( لخا مظنلا في وهو	ىاسر ق0ٓب ة0ٔتم�سو ينثلاثو ىدÊإ ةن�س مرلمحا ثل0 في هBوم 



ÖMER	SADIKER-	HAMDİ	AKBAŞ 

	 ÇÜİFD	30.	YIL	ÖZEL	SAYISI	(2022),	54-74.	 	

71	

 ينعب�سو عب�س ةن�س ناضمر رهش فى ابه ةاضقلا ءاضق شر( و ابه سرد و قشمدب ماقا و ة0ٔتم�سو ينعب�سو سخم ةن�س ماشلا مدقو
 فيو يطللما ن�Bا سشم ضياقلاو ن�Bا للاº ةاضقلا ضياق هBوو ييرصلحا ن�Bا لماج خی�شلا نK دحمjٔ ن�Bا ماظن با�Àساو ة0ٔتم�س و
	.Bوسرلا عم Ù قفتاو Bوسرلا ن�Bا سشم ةاضقلا ضياق نع اضوع ةرهاقلا في ةاضقلا ءاضق ينºلا ناطلسلا هلاو ينعس¼و تس ةن�س

 نصح لىإ هاقلتی جرخ ةسردلما في ه�Èب في Bوسرلاو كمحلí ةرهاقلا لىإ لزôو ناطلسلا دنع نم ةعللخا سÝل الم هن0ٔف :ةن�سح ةیكاح
 هب اوفلjٔ دلاو8ٔا نّإف ةسردلما هذبه ه~ف ½jٔ ي£ا تÈبل( ليi لضفتی نjٔ ½لاوم ناسحإ نم يGته�شB Ù jٔوسرلا لاق هیلi لمس مالف ةسردلما
 هنكام فقوف معن Ù لاق ةسردلما	هذه نكس¼ تنjٔ ½لاوم Ù لاقف ةسردلما في ن?اس Iوسرلا نا لمعی لا ن�Bا ماسح ةاضقلا ضياق نكاف
 نكاو كمحو ابه سلفج اهيرæ ىرخjٔ ةسردم لىإ حارو انهم جرخو هروف ليi عجر ثم اسردم لاو ماكاÊ لا اهل[دjٔ لا نjٔ ليi ¬ لاقو
 نيكام في كميح لمو جرخو ةسردلماو تÈبلا لي كر¯ ةسردم في ا�Èب لي كتری نjٔ نم نىتمjٔ تنك لºرلا اذه ل:م تیjٔر ام لوقی Bوسرلا
 .ه~ف كمحjٔ تنك ي£ا

 ةن�س تنكا مالف .¬ذ يرæو سÍردتلاو ةاضقلا في هتداi لىi ينعس¼و ناثم ةن�س ةNلحا يذ في قشمد لىإ داi ينºلا لüقا مالف 
 وزغلاو ودعلا ءاقلí رو?ذلما ن�Bا ماسح ةاضقلا ضياق جرخو راتتلا §م نازاæ ةعقو هيو راتتلا نم ةماعلا ةن�فلا ترجو ينعس¼و عس¼
 ءا[ هرخjٓو ينلمهلما داصلاو ءاطل( "ىزارلا دقف دق خصط في" ليوقب مظنلا في تبهô اذهلو هبر[ فرعی لاو ةعقولا في دقف و hفاصَلما دهشو
 ودعلا في لحم ثم هاقسف نيقسا Ù لاق هنjٔ هب هدهع رخjٓ نكا هملاæ نjٔ ل~قو .تقولا ¬ذ في هتوم ققحتی لا هن8ٔ تام لقjٔ لمو ةمجعم
 هنjٔو صبرقب روس0ٔم هنjٔ تقو في نجرفلا ضعب Ù لاق ابمرو هئیمج عقوتی وهو ن�Bا للاº ةاضقلا ضياق هBو ت?ردjٔ½ jٔو ملاغلا نع باæو
	.هرمjٔ نم نكا ابم لمjٔi اللهو هب كفنی تىح ايرثك ابهذ ه�م بلط

 دحمjٔ سابعلا وبjٔ ن�Bا للاº ةاضقلا ضياق هBو ليوو –٥

 في وهو مورلا دلاب نم �روك0ôٔب ة0ٔتم�سو ينسخمو يدÊا ةن�س في هBوم ة0ٔتم�سو ينعس¼و تس ةن�س في صرم لىإ هBاو لقن الم 
 ةینايحرلاو ةینوتالخ( قشمدب سردو ةن�س شرع عب�س هرعمو تَرKِْ تَرْبخِ ءاضقلا ليو هنjٔ هسفن نع ر?ذو ةمجعلما ءالخاو نونل( نخا مظنلا
 ابه ءاضقلا ليو ينعس¼و عب�س ةن�س فيو ة0ٔتم�سو ينعس¼و تس ةن�س في قشمدب كملحا في هBَاو ب½و ة~مدقلماو ةیوارذعلاو ينiاصّقَلاو

 ثلاث حجو.	ة0ٔتم�سو ينعس¼و عس¼ ةن�س ةNلحا يذ نم ن�شرعلاو يدالحا ءاعبر8ٔا موی في ةینايحرلا ليوو ةرهاقلا لىإ هوبjٔ لقتنا الم لالاقت�سا
 ن�شرعو ىدÊإ ةن�س في ةثلاثلاو ة0ٔمعب�سو ةشرع عب�س ةن�س في ةیناثلاو ب?رلا ضياق نكاو ة0ٔتم�سو ينناثمو عس¼ ةن�س في لىو8ٔا تارم
 .ة0ٔمعب�سو

 لي لاقف اهعِاقوِ في هنع لقنلا في فل�خاو ةدم هدواعت ت~قبو ماشلا لىإ هºو�م وهو ةینبج جوز¯ هنjٔ بئاNعلا نم هنع كىيح اممو 

 ة0ٔمعب�سو ينعبرjٔو سخم ةن�س درفلا بجر رهش شرع عس9 ةعلجما موی في فيوتو .هركjٔô لاق مهضعبو معن Ù لاق هنjٔ ¬ذ نع 0Ùٔس نم ضعب
 .ةمجعلم( ذهم مظنلا في وهو

 نK نسلحا بيjٔ نK نXع نK دمحم ن�Bا سشم ةاضقلا ضياق ليو راتتلا ةعقو في رو?ذلما	ن�Bا ماسح ةاضقلا ضياق دقف دعبو –٦

	 .ةیادهلا ظفاÊ ير�رلحا نK( فورعلما يراصن8ٔا باهولا دبع

 دماع خی�شلا لىi هقفلا jٔرق ةمجعلماو نونلاو يملج( خ�ج مظنلا في وهو ة0ٔتم�سو ينسخمو ثلاث ةن�س رفص شراi في قشمدب هBوم
 قلحا دبع نK ن�Bا ناهرK ةاضقلا ضياقو يعمو يBاو هیلi هقفت يوصربلا ليi نK دیعس ن�Bا دی�شر خی�شلا لىiو عماشلا نK ن�Bا



TARSÛSÎ’NİN	KİTÂBÜ’T-TEVÂRÎH’İNİN	NUAYMÎ	VE	İBN	TOLUN’UN	ESERLERİNE	KAYNAKLIĞI 
	

	 ÇÜİFD	30.	YIL	ÖZEL	SAYISI	(2022),	54-74.	 	

72	

	ةiماجو ساÛنلا نK ن�Bا فشر خی�شلاو يزافحقلا ن�Bا منج خی�شلا انخی�شو شماه نK ن�Bا سشم خی�شلاو ن�Bا باهش خی�شلا هوخjٔو
		.ةیهقف دئاوف قلiو ةیادهلا حشر

 ةن�س ناضمر رهش ني0 يننثلاا موی في قشمدب ءاضقلا ليو .ة0ٔتم�سو ينعس¼و ناثم ةن�س في ةینابرلا ةینوتالخا ةسردلما سÍردت ليو

 اضیjٔ ةیناشخرفل( سردو ةینوتالخا ةسردلم( سرBا ر?ذو زعلا نKا ن�Bا سشم ةاضقلا ضىقا مي8ٔ يدº با�Àساو .ة0ٔتم�سو ينعس¼و عس¼
 يذ شرع ني0 فيو يطللما ن�Bا سشم ضياقلا نع اضوع قشمدب ةیرهاظل( سرد ة0ٔمعب�س ةن�س فيو ة0ٔتم�سو ينناثمو ىدÊإ ةن�س في ايمدق
 بئانلاو ر�زولا نم تنكا انمإو ناطلسلا نم نك¯ لم انهإف ةÛیصح يرÔ æزعلا هذه تنكاو ن�Bا للاº ةاضقلا ضياق Ùزع ة0ٔمعب�س نم ةدعقلا
	.ذفنت لا ايهف ن�Bا للاº مكاحjٔ اذهلو

 ايهف ذفنی لا	تيلا ةدلما	تنكاف ناطلسلا دیلقتب ءاضقلا ليإ دیعjٔ ة0ٔمعب�سو ىدÊإ ةن�س ةرخ8ٓا ىدماج سداس ء0لاثلا موی في ثم 
jٔمكاح ºا للاBةت�س ن� jٔعیبر رهش نم0 فيو ىصرب سرادم ضعب ليوو ةیرداصلاو ةیدشرلم( ايمدق سردو اموی ن�شرعو ةیناثمو رهش 
 عن�ما هنjٔ هب قثjٔ نمم نيغلبو رو?ذلما رهشلا نم ن�شرعلا يننثلاا موی هºوتو ماكاÊ ةرهاقلا لىإ هبلطب دیبرلا لصو ة0ٔمعب�سو شرع ةن�س لو8ٔا
 مظنلا في وهو ة0ٔمعب�سو ن�شرعو ناثم ةن�س ةرخ8ٓا ىدماج سما[ تÝسلا موی في ءاضقلا لىi صربم فيوتو هتلغب ب?رو دیبرلا بو?ر نع
	.ةمجعم لادو فكا اهدعبو ¿مهلما ءالح( ذكح

 ة0ٔمعب�سو سخم ةن�س في يعرذ8ٔا مزاÊ نK دواد نK يمهارKا نK دمج ن�Bا سشم ةاضقلا ضياق ليوو ير�رلحا نKا لزعو –٧

 ن�Bا دماع خی�شلا لىi هقفت	ةمجعلما ءالخاو يملماو ¿مهلما لاB( خمد مظنلا في وهو تاiرذ0ٔب ة0ٔتم�سو ينعبرjٔو عبرjٔ ةن�س في هBوم 
Kو عماشلا نiا دی�شر خی�شلا لىBو يوصربلا دیعس ن�jٔ]ا ردب نع وحنلا ذBن� Kام ن¬. 

 ل~ق .ف ةيرسÍ ةدم في يجبنلما ييح خی�شلا لىi يوم8ٔا عمالج( نjٓرقلا jٔرقف لیلقب ن�شرعلا نود هن�س نكا تاiرذjٔ نم مدق المو 
 ةینابرلا ةیلب�شلاو ةینايحرل( سردو قشمد لىإ لقتنا ثم تىفjٔو ةیولالح( ابه سردو بلÊ لىإ هºوتو هقفل( لغت�شا ثم رهشjٔ ةت�س نود
 .ةیملعلاو

 هتیلاو ءانثا	 نكا مالف ليوو ير�رلحا نKا لزِعُ هنjٔ قفتاو ¿مكا ةن�س هتیلاو تنكاو قشمدب ءاضقلا ليو ة0ٔمعب�سو سخم ةن�س فيو 
 الله هحمر يدº طبضف ماi يعرذ8ٔا ةیلاو لوقی لائاق نكا ةÊرابلا ىjٔر هنjٔ ير�رلحا نKا دنع ةیرهاظلا سرد في ةراشø نK فشرلا ر?ذ
 نكا صربم ليi ردصلا ليو موی نكاو بَسِحَُف ليi ردصلا ةیلوتو Ùزعب برلخا لصو م�jٔ دعب نكا مالف لزعنی لمو ةن�سلا تضفم هیلi ¬ذ
 ه~ف نكاو ةیرونلا ةسردلم( تÈب Ù نكا هنإف الله هحمر ن�Bا سشم ةاضقلا ضىقjٔ يدÙ ºزع بÝس نكاو .يعرذ8ٔا ةیلاول ةن�سلا قیلعت

 تÝثjٔو ليبنلحا ن.لس ن�Bا يقت ةاضقلا ضياق لىإ يدº ماقف هب(رjٔ نذإ يرغب ه�Ûفو يعرذ8ٔا ءافج قولغم وهو هتثرولو هولحم شاقمو ئجاوح
 نماثلا ءاعبر8ٔا موی في الله هحمر فيوتو ليi ردصلا ليوو Ùزعف ناطلسلí مدِّقُف ةرهاقلا لىإ بو�كلما زHو Ùازعناو هقسفب كمفح هدنع ¬ذ
	 .ةمجعلما لا£او اتهتح نم ةانثلما ءایلاو ةدÊولما ءابل( ذیب مظنلا في وهو ةرهاقل( ة0ٔمعب�سو شرع تيØثا ةن�س بجر رهش نم ن�شرعلاو

	.يوصربلا دمحم نK نXع نK دمحم نK سماقلا بيjٔ ن�Bا يفص خی�شلا نK ليi ن�Bا ردص ةاضقلا ضياق ليو هدعبو –٨

 هقفت ةمجعلما ءالخاو يملماو ةدÊولما ءابل( خبم مظنلا في وهو ة~مزراولخا م�jٔ ماشل( ىصرَُب ةعلقب ة0ٔتم�سو	 ينعبرjٔو يننثا ةن�س هBوم 
iا يفص خی�شلا ليBاو ن�Bو هiا سشم ةاضقلا ضياق لىBالله دبع ن� Kهقفت هر?ذ مدقلما ءاطع ن iماج هیلiمنج ةملاعلا انخی�ش منهم ة 
 صر½ خی�شلاو مياطسÝلا ن�Bا لماج خی�شلاو زعلا بيا نKا ن�Bا دماع ضياقلاو يوصربلا ن.لس ن�Bا ردص خی�شلاو يزافحقلا ن�Bا

 .لاتعلا ن�Bا صر½ خی�شلاو ةوبرلا نKا ن�Bا
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 عساتلا ةعلجما موی ةرهاقلا نم لصوو ةینابرلا ةینوتالخاو ة~مدقلماو ةیرونلاو ةیرداصلاو ةیدشرلم( قشمدبو ىصرب سرادبم سرد
 نابعش في ركسعلا ءاضق ايهف ليوو يعرذ8ٔا نع اضوع قشمدب ةاضقلا ءاضق	ایلو�م ة0ٔمعب�سو تس ةن�س نم ةدعقلا يذ نم ن�شرعلاو

	.تاد�زلاو يرüكلا عمالجا ةفرعبم اروهشم نكاو ن.لس ردصلí يرüكلا عمالجا لوjٔ حشرو ة0ٔمعب�سو عس¼ ةن�س

 :هتروص ام الله هحمر زعلا نK ن�Bا سشم ةاضقلا ضىقjٔ نK ن�Bا ءلاi ةاضقلا ضىقjٔ ليا[ هیندشjٔ2 ام هرعش نم تعسمو

 كيارلخا في ةمعنو روسرو     يربخ تÈبن ن0ٔب َ½ودiَُو
 كيلاب نكلو ا�Àبِ كيارلخا في     ½ودiَُوَ هب .ف ½وقدص

 دبرلا نم اودºو حبصلا نكا مالف همومر?jٔ لاو هموْوjَٓ افم ةدر( ¿یل تنكاو نماكترلا ضعب قِوْرK ¿یل ت( هنjٔ مظنلا اذه بÝس نكاو
jٔیبلا ن�ذه لمعف ادیدش المÀساو لااتجرا ينÀ� هنات�سÝب فيوت الله هحمر يBاول ثم رو?ذلما ن�Bا سشم ةاضقلا ضىقjٔ مي8ٔ يدº كملحا في با
øَِاو ةمجعلما يازل( ذكز مظنلا في وهو ة0ٔمعب�سو ن�شرعو عب�س ةن�س نابعش ثل0 صرعلا دعب ءاعبر8ٔا موی قشمد رهاظ يرطْسjفكا 

 .ةیمظعلما نم برقل( نوی�ساق حفسø نفدو لیلخا قوسø سÈلخما رَانه ةركK هیلi ليَِّصُو.	ةمجعلما لا£او

 ن�Bا يمح خی�شلا نK ليi نسلحا وبjٔ ن�Bا دماع ةاضقلا ضياق وهو الله هحمر يBاو ليو ن�Bا ردص ةاضقلا ضياق دعبو –٩

jٔسابعلا بي jٔاولا دبع دحمÊد Kمعنلما دبع ن Kالله هدمغت يفنلحا سيوسرطلا دمصلا دبع ن Kو هناوضرو هتحمرjٔكس�	.هنا�ج حَی�سف ه

 خسط مظنلا في وهو صرم ر�دب لى8ٔiا دیعصل( بÈصخ نKا ةینبم ة0ٔتم�سو ينت�سو عس¼ ةن�س بجر رهش ني0 تÝسلا موی هBوم 
 .ةمجعم ءا[ اهدعبو ينتلمهلما ينسلاو ءاطل(

 دومحم ءلاعلا بيا خی�شلا لىiو ميورلا دحمjٔ ن�Bا جاسر خی�شلا لىiو ير�رلحا نK ن�Bا سشم ةاضقلا ضياق لىi قشمد في هقفت
 ةن�س لىو8ٔا ىدماج ن�شرع سما[ سÈلخما موی قشمد ةعلق عمابج لاوjٔ سرد ساÛنلا نK ن�Bا يمح بحاصلا لىi فلالخا jٔرقو يراoبلا
 دعب لالاقت�سا ءاضقلا ليوو رو?ذلما ن�Bا ردص ضياقلا نع كملحا ةباین شر( ة0ٔمعب�سو ن�شرعو يننثا ةن�س رفص فيو ة0ٔمعب�سو ن�شرع
 .ة0ٔمعب�سو ن�شرعو عب�س ةن�س ناضمر رهش نم فصنلا فيشر(و ،هتافو ب~قع هÈüِشِمَ

 نم ه�قو في ر� لم اظفح يمظعلا نjٓرقلا ظفيحو ضِئارفلاو هِقفلا ننف�م الله هحمر نكاو ةیز.قلاو ةینايحرلاو ة~مدقلماو ةیرونل( سردو 
 ة0ٔمعب�سو ينثلاثو ثلاث ةن�سو  ة0ٔمعب�سو ينثلاثو يننثا ةن�س في ÙماكK هب ليص ه�م ءشيø للا[إ يرæ نم هتولات نم عسرjٔ لاو {:م هظفيح
 سÈل انط( همدوجjٔو هنامز في ءاهقفلا ن�دjٔ نكاو عبر8ٔا سjٔر لىi لیلتهjا نم ة~فنلحا حلاطصا لىi فصنو تاiاس ثلاث في يحواترلا في

 ينثلاثو عس¼ ةن�س ةرمو ،اهلوح وjٔ	ينناثم و عب�س ةن�س في  ايمدق ةرم ينترم حج .ةولاتلا ائماد هن0ٔش 	.ئش ءاوهلا نم لاو ثبلخا نم هدسبج
 :دÊاو سلمج في لااتجرا {عم امم ةزلما حدم في هیندشjٔ2 امم رعشلا نم Ùو ةعلجما ةفقولا تنكاو ه�مد[ في تنكو ة0ٔمعب�سو

jٔفلا ةزم � كاوه~Ûءا jٔكِاوه		jٔكيازلا درابلا كِامو كاوه ىوه  
  كيانغم ل:م ان�سحو لاماج رjٔ	لمف دیدلما رحبلاو برلا في تفط دق
 كيانمج ل:م ماعط طق قذjٔ لمو		اهعجمjٔ راهز8ٔاو بیطلا كتابن
jٔسلسلا ق~حر? اهرانهÝ~ىرج ل		كيّ�ر كسلما شر2و ض�رلا ينب 
  كيا�كس بیط ½اüحو انصخ ذإ		½دی�سو ½لاوم t دلحماف
 كيار¯jٔو برع نم ةیبرلا ير[		ضرم نم راتuا لىi ةلاصلا ثم
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 قوف نم فرعَلاو لفسjٔ نم لعش¼ رانلا لاقف هباصحjٔ ينب اسلاº اموی نكا حكارفلا نK ن�Bا ج9 خی�شلا نÙ jٔ ل~ق دقو اضیÙ jٔو
 . ¬£ اردص لالحا في Bاولا لمعف ءشي لعم تقولا ¬ذ في Ùٔ 0یته� لمف اردص اذهل لعما يدی�س � ل~قف

 قوس يف�ح ونح يظح ءوس نيقاسو		قوشلا نىارK ذم نيل�ق دق كمôارهج
 قوف نم فرْعلاو لفسjٔ نم لعش¼ رانلا	قوذ نم كمدنع ام ار¯ يرعش تیل �

 ةزلم( Ùنزم في لىاعت الله هحمر عطقناو اینBا نع دهزو̄ ة0ٔمعب�سو ينعبرjٔو تس ةن�س نم ةNلحا يذ لوjٔ في ءاضقلا نع لي لزôو
iلحا ىذ خلس يننثلاا موی فى فىوت نا لىا هتدابعو هتولات لىNنزبم ة0ٔمعب�سو ينعبراو ناثم ةن�س ةÙ )ليصو  ةزلم iمویلا ¬ذ ة~قب في هیل 
	ةمجعلما لاBاو ¿مهلما ءالح( ذحم في مظنلا في هتافوو بياوصلا ن�Bا ءلاi لحاصلا خی�شلا ةبترب ةزلم( نفدو

 لا£او فكاj( "ذك يفف مظنلا بحاصو" مظنلا في ليوقو هتا~ح في كملحا نع لزô هنjٔ يدارم دهع ام دعب قراف ليوْقو –١٠
	.ةزلم( يBوم ة0ٔمعب�سو ن�شرع ةن�س مرلمحا ني0 في ةمجعلما

	

	


